162 401 70-1 2019-02-07

e

Providing sustainable energy solutions worldwide

Installations- och skdtselanvisning
CTC GSi 16
Modulerande bergvarmepump
400 V 3N~

VIKTIGT
LAS NOGGRANT INNAN ANVANDNING
BEHALL FOR FRAMTIDA BRUK




Demontering kylmodul

I e Ingrepp i produktens kylsystem far endast utféras av behorig person.
m e Stang av sakerhetsbrytaren fore alla ingrepp i produkten.

|
OO

1. Lossa kylmodulens elkabelkontakt och slangar.

4. Dra ut kylmodulen genom att med hjélp av barhanta-
gen forst lyfta modulen négot uppéat.

5. Lyft kyimodulen med hjélp av barhandtag och 6. Lyft in kylmodulen i produkten med hjélp av
barremmar. barhandtag och barremmar. Lossa bérhandtag samt
atermontera elkabelkontakt, slangar och skruvar.
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Viktigt! Angaende
avluftning

For att produkten ska fungera pa avsett satt ar
fullstédndig avluftning av systemet nédvandigt.

Det &r av storsta vikt att grundaviuftningen av produkt och system utférs
pa ett systematiskt och noggrant satt.

Avluftningsanordningar ska monteras pa systemets naturliga hdgpunkter.
Varmvattentanken kan grundaviuftas vid installation genom att latta pa
sékerhetsventilen, vilken ska vara monterad pa produktens topp.

Cirkulation av vattnet ska ske vid aviuftning av de olika delsystemen;
radiatorsystem, varmepumpssystem och varmvatten-laddsystem (for
manuellkdrning av pumpar, véaxelventil etc. ga in i meny Avancerat/
Service/Funktionstest). Motionera &ven vaxelventilen under
avluftningsprocessen. Noggrann grundaviuftning ska ske innan systemet
tas i bruk och varmepumpen startas.

Tips!
| slutet av grundavluftningen: 6ka vattentrycket i systemet tillfalligt till ca
2 bar.

e Automatiska avluftare &r bipackade och levereras som standard for
denna produkt. De monteras p& produktens topp enligt bilden.

e Viktigt! Efteraviufta kvarvarande luft i radiatorer (elementen) och
Ovriga delar i systemet efter en tids drift.

Sméa mikrobubblor samlas s& smaningom i systemets "fickor”, det kan ta
ganska lang tid innan all luft &r borta ur systemet. Vid tillféllig hojning av
trycket komprimeras kvarvarande luftansamlingar och féljer lattare med i
vattenflodet och kan avgé i luftningsanordningarna.

Tips!

Efterhand som Iuft avgar kan systemtrycket sjunka. Ett alltfor lagt
systemtryck Okar risken for oljud i systemet, samt att luft kan "sugas”
in p& pumpars sugsida. Hall koll pa systemtrycket. Tank pa att
systemtrycket varierar under aret pa grund av temperaturskillnader i
varmesystemet, vilket &r helt normalt.

Om "skvalande” ljud hors fran produkten ar detta ett tecken pa
kvarvarande |uft.

Aven utebliven varmvattenfunktion kan vara ett tecken pa kvarvarande luft.

M |~Nformation i denna typ av ruta [i], ar till hjalp for att produkten ska fungera pa
I optimalt satt.

' Information i denna typ av ruta [!], ar extra viktig for korrekt installation och
anvandning av produkten.

CTC GSi 16
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Registrera din installation for

N&r du kdper en ny produkt frdn CTC ingér tre ars garanti och for vara
varmepumpar ingér ytterligare tre ars trygghetsforsakring vilket ger dig totalt sex
ars trygghet. For vidare information se CTC Trygghet

Det enda som krévs ar att du registrerar din produkt inom en manad
efter installation och att du har en géllande férsakring for din bostad som
inkluderar maskinskada.

Pa ctc.se registrerar du din installation. Fyll i formuléret och tryck pé skicka-
knappen (bekréftelse pa garantiregistreringen skickas till samtliga ifyllda
e-postadresser).

Efter registrering skickas sedan ett férsékringsbevis fran Arctic hem till dig.

www.ctc.se/garantiregistrering

Se guide var ni hittar fillverkningsnummer.

®

O,

garanti!

Modellbeteckning:

Namn pé& produkten ex:
CTC EcoAir 614M
Serienummer:
Produktens tillverkningsnum-
mer ex: 7312-1712-0719
Installerad hos:
Produktagarens namn och
adress

Installerad av:
Installatérens namn och
adress

16210163-3 2018-09-10
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Garantibestammelser

Detta ar en sammanstalining av CTC’s garantibestammelser som géller tillsammans med AA VVS
(Allménna leveransbestdmmelser avseende VVS- och VA-material for yrkesméassig verksamhet i
Sverige. Bestammelserna &r utarbetade och tillhandahélls av VVS-Fabrikanternas Rad).

Om anvisningarna i detta dokument gj foljs &r Enertechs &taganden enligt dessa bestdmmelser ej
bindande. P& grund av den snabba utvecklingen forbehalles ratten till &ndringar i specifikationer och
detaljer.

1. For samtliga produkter och tillbehdr som marknadsférs av Enertech lamnas garanti for
konstruktions- fabrikations- eller materialfel under 3 ar raknat fran installationsdagen under
forutsattning att produkten &r installerad i Sverige. (For reservdelar géller 2 ar fran inkdpsdatum)

2. Enertech atar sig att under denna tid avhjalpa eventuellt uppkomna fel, antingen genom
reparationer eller utbyte av produkten. | samband med dessa tgarder stér Enertech &ven for
transportkostnader samt dvriga taganden enligt AA VVS.

3. Om koparen sjalv dnskar atgarda ett eventuellt fel skall produkten dessfoérinnan besiktigas
av oss eller av oss utsedd person. Sarskild dverenskommelse ska traffas om reparation och
kostnader.

4. Fel utgor, enligt fackmans beddmning, awvikelse fran normal standard. Fel eller bristfallighet
som uppkommit genom onormal paverkan, séval mekanisk som miljomaéssig, &r ej att anse
som garanti.

5. Enertech ansvarar séledes inte om felet beror pa onormala eller varierande vatten-kvaliteter,
som till exempel kalkhaltigt eller aggressivt vatten, elektriska spannings-variationer eller andra
elektriska storningar.

6. Enertech ansvarar €] heller for fel om installations- och/eller skétselanvisningarna inte har foljts.

7. Vid mottagande av produkten ska denna noga undersdkas. Om fel upptécks ska detta
reklameras fore anvandandet av produkten. | dvrigt ska fel reklameras omedelbart.

8. Enertech ansvarar gj for fel som inte reklamerats inom gallande garantitid.

9. Enertech ansvarar ej for sé kallade indirekta skador, det vill sdga skada pé& annan egendom &n
produkten, personskada eller formogenhetsskada, sdsom affarsforlust eller forlust pa grund av
driftsstopp eller dylikt.

10. Enertechs ansvar omfattar ej heller ersattning for eventuell 6kad energiférbrukning orsakad
av fel i produkten eller installationen. Darfor &r det viktigt att kdparen fortldpande kontrollerar
energiatgangen efter installation. Om négot verkar tveksamt skalll, i forsta hand, installatéren
kontaktas. | dvrigt galler bestammelserna enligt AA VVS.

11. Vid behov av 6versyn eller service som maste utféras av fackman, radgor med din installator. |
férsta hand ansvarar han for att erforderliga justeringar blir gjorda.

12. Vid felanmalan skall installator/aterforséljare kontaktas med uppgifter om problemets art,
produktens tillverkningsnummer och installationsdatum. De tar sedan kontakt med Enertech.

16210163-3 2018-09-10
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Grattis till din nya produkt

Du har precis kdpt en CTC GSi 16, som vi hoppas att
du ska bli mycket n6jd med. Pa foliande sidor kan du
|&sa hur du skoéter din varmepump.

Spara denna handbok med installations- och
skotselanvisningar. Réatt skott kommer du att ha gladje
av din CTC GSi 16 i manga &r och det ar har du hittar
den information du behdver.

Den kompletta virmepumpen

CTC GSi 16 &r en komplett varmepump som svarar for
din villas uppvarmnings- och varmvattenbehov. Den har
en inbyggd energieffektiv (A-klassad) cirkulationspump
for anslutning till mark/bergslingan, det vill sdga den
kalla sidan. Anslutningen kan goras valfritt pa vanster,
hoger eller pa baksidan av varmepumpen.

CTC GSi 16 har ett styrsystem som:

e (vervakar alla funktioner i varmepumpen

° medger individuella instaliningar

e visar dnskade varden, till exempel temperaturer,
drifttider, energiférbrukning, och felindikeringar.

® pa ett enkelt och strukturerat satt underlattar
instaliningar och felsdkning

Den inbyggda varmevéxlaren ger rikligt med varmvatten.

CTC GSi 16 har ocksé en sé kallad kéllarvéarmefunktion
sommartid och en golvwarmesparr, som maximerar
temperaturen ut i golvslingorna. Med den inbyggda
nattsankningen kan du stélla in och andra temperaturen
i huset under dygnet, dag for dag.

Tack vare lattatkomliga elkomponenter och kylmodul
samt bra felsdkningsfunktioner i styrprogrammet ar
CTC GSi 16 servicevanlig.

Vill du komplettera din CTC GSi 16 med annan
uppvarmning kan du enkelt géra detta. Vi har valt att
kalla detta Energyflex. Med Energyflex kan du t ex

® |adda ditt vArmesystem med solenergi.

e |4ta en vattenmantlad kamin bidra med varme.

e koppla in en poolvaxlare fér att varma upp en
swimmingpool.

OBS!

Denna installationsmanual ger
information om tekniska data,
handhavande, installation etc. Lokala
regler eller regler fér resp land maste
beaktas.
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Installationen skall féregés av en allpolig arbetsbrytare enligt
Overspanningskategori lll, som sakerstéller franskiljning fran alla elektriska
strémkallor.

Bryt strommen med allpolig brytare fére alla ingrepp i produkten.

Produkten maste kopplas till skyddsjord.

Produkten klassas som IP X1. Produkten far ej spolas med vatten.

Vid hantering av produkten med lyftdgla eller liknande se till att lyftdon, églor
och ovriga delar &r oskadade. Vistas aldrig under upphissad produkt.

Aventyra aldrig sékerheten genom att demontera fastskruvade ké&por, huvar eller
annat.

Ingrepp i produktens kylsystem far endast utféras av behorig person.

Installation och omkoppling i produkten ska utféras av behdrig elinstallator. All
ledningsdragning ska géras enligt géllande bestdmmelser.

Service av produktens elsystem far endast utféras av behorig elektriker i
enlighet med sérskilda fordringar i nationell standard for elsékerhet.

Byte av skadad matningskabel, skall utféras av tillverkaren eller kvalificerad
servicetekniker for att undvika risk.

Kontroll av sékerhetsventil:
-Sékerhetsventil fér panna/system ska kontrolleras regelbundet.

Produkten far ej startas utan att vara vattenfylld, enligt anvisningar i kapitel
rérinstallation.

VARNING: Produkten far ej startas om det finns en méjlighet att vattnet i
varmaren &r fruset.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 3 ars alder och uppat, samt personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga, brist pa erfarenhet eller
kunskap, om de under 6verseende eller med givna instruktioner fatt kunskap om
hur apparaten anvands pa ett sékert satt och forstar riskerna det medfoér. Barn
ska inte leka med apparaten. Rengoring och underhall ska inte utféras av barn
utan dverseende.

Om denna anvisning ej foljs vid installation, drift och skétsel &r Enertech:s
atagande enligt gallande garantibestammelser ej bindande.



Husets varmeinstallning

Husets varmekurva

Varmekurvan &r en central del av produktens styrning, eftersom det ar denna
instélining som talar om for styrsystemet hur stort temperaturbehov just din
fastighet har vid olika utomhustemperaturer. Det &r viktigt att varmekurvan
blir ratt injusterad for att du ska fa sé bra funktion och ekonomi som majligt.

En fastighet behover 30 °C pa radiatorerna nar det &r 0 °C ute, en annan
fastighet behdver 40 °C. Skillnaden mellan olika fastigheter beror bland annat
av radiatorernas yta, antal radiatorer och hur valisolerat huset ar.

m  |nstalld varmekurva prioriteras alltid. Rumsgivaren kan endast till viss del Oka eller
minska varmen utdver installd varmekurva. Vid drift utan rumsgivare ar det vald
varmekurva som bestammer temperaturen ut till radiatorerna.

Injustering av grundvarden fér vdrmekurvan

Du bestammer sjalv varmekurvan for din fastighet genom att stélla in tva
varden i produktens styrsystem. Detta gor du i menyn Avancerat/Instaliningar/
Varmesystem/ Kurviutning resp. Kurvjustering. Be din installator hjdlpa dig att
stélla in dessa véarden.

Injusteringen av varmekurvan &r mycket viktig och kan i vissa fall tyvarr ta nagra
veckor. Basta sattet ar att valja drift utan rumsgivare den forsta tiden. Systemet
arbetar da enbart efter utomhustemperaturen och husets varmekurva.

Under injusteringsperioden ar det viktigt att:
e Nattsankningsfunktionen inte &r vald.
¢ Alla termostatventiler pa radiatorerna &r fullt Gppna.
(Detta for att hitta lagsta kurvan for basta varmepumpsekonomi)
e Utomhustemperaturen inte &r hogre an +5 °C.
e Varmesystemet ar fungerande och korrekt injusterat mellan olika slingor.

Lampliga grundvérden

Vid installationen kan du séllan gdra en exakt instéllning av varmekurvan

direkt. D& kan vardena nedan vara ett bra utgangslage. Radiatorer med sma
varmeavgivande ytor kraver hdgre framledningstemperatur. Under Avancerat/
Instéliningar/Varmesystem/ kan du stélla in kurvlutningen (varmekurvans lutning)
for ditt varmesystem.

Rekommenderade varden ér:

Endast golvwarme Lutning 35
Lagtemperatursystem (valisolerade hus) Lutning 40
Normaltemperatursystem (Fabriksinstallning) Lutning 50

Hogtemperatursystem (&ldre hus, sma radiatorer, daligt isolerat) Lutning 60

CTC GSi 16
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Exempel pa varmekurvor

| diagrammen nedan ser hur véarmekurvan

férandras vid olika instéllningar av Kurviutning och
Kurvjustering. Kurvans lutning beskriver radiatorernas

temperaturbehov vid olika utomhustemperaturer. .
Framledningstemperatur

Kurvlutning 80 :
. o . . P . \ |
Vérdet pa lutningen som stélls in ar framlednings- 2 |
temperaturen d& utomhustemperaturen ar —15 °C ~J_
60 60
5 T~ N ™~
\\\ 50 :\\
40 a0
— L T
30 30T ——1
| \\§
2 30 25 <20 <15 10 -5 0 5 10 15 A20 25
Utomhustemperatur T
Framledninast ; Varme fran, ute
Kurvjustering ramiednings empera' ur
Kurvan kan parallellférskjutas (justeras) dnskat antal 80 :
grader for att anpassas till olika system/hus. :
70 - U
Lutning 50 °C E=d ;
] ey S
Justering +5 °C ~3>9-
R Ee o o NG T
Lutning 50 °C 40 ; N
Justering 0 °C 30 ! =
| \::
20 30 -25 <20 -15 <10 -5 0 5 10 15 A0 25
Utomhustemperatur
Varme fran, ute
Ett exempel Framledningstemperatur
Kurvlutning 60 °C
Kurvjustering 0 °C 80
I detta exempel &r max utgéende 70 M~
framledningstemperatur stalld pa 55 °C. 60 = ]
Minsta tillatna framledning &r 27 °C. ” (till exempel 50
sommarkallarvarme eller golvslingor i badrum). 2
30
20

30 -25 20 15 <10 -5 0 5 10 15 20 25
Utomhustemperatur
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Sommarkérning Framledningstemperatur

Alla fastigheter har en egenuppvarmning (lampor, o

spis, personvarme etc.) som gor att varmen kan 0 =
sténgas av vid en lagre utomhustemperatur an énskad 70 @pva mning |
rumstemperatur. Ju mer vélisolerat huset ar desto <

tidigare kan varmen fran varmepumpen stangas av. 6 ~

Exemplet visar produktens grundinstélining pa 18 °C, %0 ~
detta varde "Varme fran, ute" -kan &ndras i meny 40
Avancerat/Instéliningar/Varmesystem. 30

| system med radiatorpump sé& innebar avstangd 20

30 25 -20 <15 <10 -5 0 5

varme att radiatorpumpen stoppas. Varmen startas Utomhustemperatr

automatiskt da varme ater behdvs. Vérme frén, ute

Automatik eller fjarrstyrd sommarperiod
Fran fabrik galler att "sommar" intrader vid 18 °C med
automatik eftersom "Varme mode" &r stalld pa "Auto".

Varme, mode Auto( Auto/Till/Fran)
Auto innebar automatik.

Till innebar att varmen ar pa. For system med shunt och
radiatorpump sé arbetar shunt till framledning borvarde
och radiatorpumpen ar pa.

Fran innebér att varmen &r avstangd. For system med
radiatorpump &r radiatorpumpen avstangd.

Varme, ext mode - (- /Auto/Till/Fran)
Majlighet att fjarrstyra om varmen ska vara pa eller av.

Auto innebar automatik.

Till innebar att varmen ar pa. For system med shunt och
radiatorpump sa arbetar shunt till framledning borvarde
och radiatorpumpen ar pa.

Fran innebar att varmen ar avstangd. For system med
radiatorpump ar radiatorpumpen avstangd.

- Inget val innebé&r ingen funktion vid aktivering.

CTC GSi 16 13




1. Tekniska data

Elektriska data

Eldata 400V 3N~ 50 Hz
Mérkeffekt KW 7.0
Startstrom max A 1.8
Elpatron (instéllbar, steg om 0.3 kW)" KW 9

Max elpatroneffekt

vid gruppsékring 10/13/16/20/20 A" KW -/03/09/21/9
Max driftsstrém, kompressor A 11.1

Max avsakring A 25

Max tillaten impedans i anslutningspunkt* Q 0.13
Kapslingsklass (IP) IP X1

HP Keymark Cert. No.

012-SC0819-18

*Max tilldten impedans i natanslutningspunkten i enlighet med EN 61000-3-12. Om impedansen i natanslut-
ningspunkten ar hdgre &n den angivna; kontrollera med natagaren innan kép av utrustningen.

' Max 6 kW elpatroneffekt i kombination med kompressordrift.

Driftdata varmepump

Max avgiven effekt kW 16

Avgiven effekt @ 0/35 | 0/45 | 0/55 kW 10.52 19.58 | 8.90 @50 rps
Tillford effekt " @ 0/35| 0/45 | 0/55 kw 2.3412.8013.27 @50 rps
COP " @ 0/35 | 0/45 | 0/55 - 4.50138.4312.72 @50 rps
Avgiven effekt " @ 5/35 | 5/45 | 5/55 kW | 12.26111.22110.55 @50 rps
COP " @ 5/35 | 5/45 | 5/55 = 5.07 13.87 13.14 @50 rps

SCOP 0/35 Pdesign cold climate ?

Pdesign = 16 kW, SCOP = 5.5

SCOP 0/55 Pdesign cold climate ?

Pdesign = 16 kW, SCOP = 4.22

SCOP 0/35 Pdesign average climate ?

Pdesign = 16 kW, SCOP = 5.2

SCOP 0/55 Pdesign average climate ?

Pdesign = 16 kW, SCOP = 4.0

TENT14511:2018
2 SCOP enligt FprEN14825

Vattenvolym panna (V) I 229
Max drifttryck panna (PS) bar 3.0
Max temperatur panna (TS) °C 100
Rekommenderat flode @50 rps I/s 0.52

Tryckfall varmebarare

Se diagram under Rdérinstallation

CTC GSi 16




Koldbararsystem

Vétskevolym (V) | 41
Koldbéararsystem min/max temp (TS) °C -5/ +20
Koldbéararsystem min/max tryck (PS) bar 0.2/3.0
Koéldbararsystem min flode I/s 0.29
Koéldbararsystem nominellt flode, At=3 K @50rps I/s 0.39
Pumpkapacitet Se diagram under Rdrinstallation

Vattenvolym (V) | 1.7

Max drifttryck (PS) bar 10

Max drifttemperatur (TS) °C 100
Méngd varmvatten (40°C) | 210/235/304
COP/ (Tappcykel) 2.81 (XL) / 2.47 (XL) / 2.25 (XL)
Koldbérare utv. diam. Cu-ror (flexibel slang) mm 28
Véarmebarare utv. diam. Cu-rér mm 22
Varmvattenanslutning utv. diam mm 22
Kallvattenanslutning utv. diam mm 22
Kdéldmediemangd kg 2.2
(R407C, flourerad véxthusgas GWP 1774)

CO, ekvivalent ton 3.903
Brytvérde pressostat HT MPa 3.1

Vikt med/ utan emballage kg 300/275
Matt (Djup x Bredd x H&jd) mm 673 x 596 x 1910
Erforderlig reshojd mm 1940
Ljudeffekt (L,,,) @ BO och W35/55 enligt EN12102 dB(A) 36/40

Produkterna kraver ingen arlig kontroll nar det géller lackagekontroll av kéldmediet

CTC GSi 16 15




1.1 Driftomrade CTC GSi 16

Omradet &r baserat pa standard driftsforhallanden och kan déarfor avvika
nagot vid olika installationer.

(t, = temperatur brine in)

(o]
t °C
70
60 two
50 - -twi
40
30
two
20 t
wi
10
0 T T T T T 1
-10 -5 0 5 10 15 20
t. °C

ci

e Framledningstemperatur (t ) °C

== == Returtemperatur (t )°C
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1910

50

1881

!

1798

Y

==

633

!

355

S

54
673

Kallvatten @22

Varmvatten @22

Retur @22

Framledning @22
Expansionsanslutning/ Lyftmuff G 3/4”
Avluftningsanslutning G 1/2”
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2. Konstruktion

Bilden nedan visar varmepumpens principiella uppbyggnad.

Energin i berget eller marken tas upp av kylsystemet. Kompressorn hojer
sedan temperaturen till en anvandbar niva. Darefter lamnas energin till
varmesystem och varmvatten.

Tappvattenanslutningar
Har ansluts fastighetens
tappvattenanslutningar.

Plint for givare

Givarplinten &r internt kopplad. I Radiatoranslutningar
Inkoppli tomhusgi , - < - .
rropping av Uiomnusgivare E:_,_ﬂﬁ. Har ansluts fastighetens

rumsgivare och andra givare

gors pé ett enkelt sétt har. i varmesystem.
L I — L=
Tappvarmvattenvaxlare ‘
Varmepumpen ar férsedd med en
rostfri varmevéaxlare. = Display (A1)
Direktupppvarmning av //ﬂ
varmvattnet minimerar risken for ‘
legionellabakterier
Vaxelventil
= ‘——J/ Flodesriktare.
(frf"
~1 | |
[—————_Genomstromningsvarmare

Cirkulationspump varmvatten Har finns en elpatron for

Laddpump (G5) fér spetsvarme.

tappvarmvatten

Maxtermostat (F10)
Ellada (A2)
Automatsakringar (F2)
Automatsakringar (F1)
Laddpump (G11) Brinepump(G20)

Pump fér varma sidan (skymd,
placerad bakom elladan) Ellada (A5)
Modul

CTC GSi 16




3. Parameterlista

Varmesystem Fabriks- Instalit VV-tank Fabriks- Installt

varde varde varde varde
Max framledning °C 60 VV-program
Min framledning °C Fran Start/stopp diff dvre °C 5
Varme mode Auto Max tid VW 30
Varme mode, ext Fran Laddpump % 70
Varme frén, ute °C 18 Smart Lagpris °C 10
Varme fran, tid 120 Smart Overkap °C 10
Kurvlutning °C 50 Drifttid VV-cirk. 4
Kurvjustering °C 0 Periodtid VV-cirk. 15
Nattsankning av °C 5
Rumstemp sanks °C 2 Frikyla Fabriks-  Installt
Framl sénks °C -3 vérde vérde
Larm 1&g rumstemp °C 5 Gemensam kyla/varme Nej
Smart Lagpris °C 1 Kondenssékrat system Nej
Smart Overkap. °C 2 Rumstemperatur frikyla 25.0
Max tid varme 20 Smart Lagpris °C 1
Laddpump % 60 Smart Overkap. 2
Golvfunktion mode Fran
Golviunktion temp °C 25 Difftermostatfunktion Fabriks- Installt

varde varde

Varmepump Fabriks- Installt Laadstart diff temp °C !

virde varde Laddstopp diff temp °C 3
Tariff VP Frén Laddtemperatur °C 60
Smart blockering VP Fran
Start vid gradminut -60

Pool Fabriks- Instalit
Max RPS 80 varde varde
Max RPS vid ljudreducering 50 Pool temp °C 22
Pool diff °C 1.0

Elpatron Fabriks- Instalit Max tid Pool 20

varde varde Laddpump % 50
Max elpatron kW 5.5 Smart Lagpris °C ]
Max elpatron VV kW 0 Smart Overkap. °C 5
Start vid gradminut -500
Diff steg, gradminut =510)
Huvudsakring A 0 Extern varmekalla Fsg:gkes- Ic;:ggt
Matningsspanning 3x400V Laddstart °C 70
Tariff El Fran Start/ stopp diff. &
Smart blockering EL Fran Smart block kap. Fran
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Parameterlista ventilation

Fabriksinstallning Min Max
Anpassad (RPS) 100 10 100
Forcerad (RPS) 80 10 100
Normal (RPS) 50 10 100
Reducerad (RPS) 20 10 100
Eftergangstid (minuter) 30 600
Tid till filterbyte (d) 90
Nattsvalka Nej
Start diff rum 3°C 1 10
Stopp diff rum 1°C 0 10
Diff inne/ute (hardkodad) 3°C - -
Veckoschema Fran
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Parameterlista solpaneler

Solvarme Fabriks- Installt
varde varde
Laddstart diff temp °C 7
Laddstopp diff temp °C 3
Laddpump min hast % 20
Sensortest aktiv Nej
-Test/Uppehall, min 4/30
-Vinteruppehall Nej Nov- Feb
Prioritera laddning EVK-tank
Flode I/min 6.0
Overtemp skydd panel Nej
-Max paneltemp °C 120
Kyl bort dvertemp i tank Nej
-Tank kyls ner till °C 50
Antifrysskydd panel Nej
-Aktiv vid paneltemp °C =25
Prioritera skydd EVK-tank
EVK-tank Fabriks- Installt
varde varde
Laddtemperatur °C 60
Max tillaten tanktemp °C 70
EcoTank Fabriks- Installt
vérde vérde
Laddtemperatur °C 60
Max tillaten tanktemp °C 70

Fabriks-
véarde

Installt
véarde

Laddtemperatur °C 60

Max tillaten tanktemp °C 70

Aterladdning borrhal Fabriks- Instalit
varde varde

Aterladdning aktiv Nej

-Laddstart diff temp °C 60

-Laddstopp diff temp °C 30

-Max tilldten brinetemp °C 18

Laddar EVK-tank

Fabriks-

varde

Installt
virde

Laddstart diff temp, °C 7
LLaddstopp diff temp, °C 3
Laddtemperatur °C 60

CTC GSi 16
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4. Viktigt att tanka pa!

Kontrollera speciellt féliande punkter vid leverans och installation:

41 Transport

Transportera produkten till uppstallningsplatsen innan emballaget tas av.
Hantera produkten pa nagot av foljande satt:

o Gaffeltruck

e Lyftdgla som monterats i lyftmuff p& produktens ovansida pa
expansionsanslutningen.

e Lyftband runt pallen. OBS! Kan enbart anvandas med emballaget pa.
Tank pa att produkten har hog tyngdpunkt och bor hanteras varsamt.

Produkten ska transporteras och lagerhéllas stédende.

4.2 Placering

® Tabort emballaget och kontrollera fdre monteringen att produkten inte
har blivit skadad under transporten. Anmal eventuella transportskador
till speditéren.

e Placera produkten pé ett fast underlag, helst betongfundament.
Om produkten ska sta pa en mjuk matta maste underlagsplattor
placeras under stallfétterna.

e Undvik att stélla Varmepumpen i rum med Iatt vaggkonstruktion dér
intiliggande rum kan stéras av kompressor och vibrationer.

e Tank pa att det ska finnas ett serviceutrymme av minst 1 meter framfor
produkten.

e Produkten far heller inte sénkas under golvniva.
¢ Vid installation i nyproducerat boende, méaste Boverkets regler féljas vid
instéllining av maximal eleffekt. Installatéren ska knappa in den fyrsiffriga

koden 8818, under meny: Service/Fabriksinst kodad, inom en vecka,
detta laser maximal effekt

Q . .
4.3 Atervinning
e Emballaget skall lamnas in till atervinningsstation eller till installator for
korrekt avfallshantering.

e Uttjant produkt ska tas om hand pa ett korrekt sétt och transporteras till
avfallsstation eller aterforséljare som erbjuder denna typ av service.
Produkten tillats ej sldngas som hushallsavfall.

e Det &r av stor vikt att produktens kdldmedium, kompressorolja och el/
elektronikutrustning i forekommande fall avfallshanteras pé korrekt satt.

4.4 Efter driftsattning

e |Installatér anvisar fastighetségare kring systemets uppbyggnad och
service

e Installator fyller i checklista och kontaktinformation - kund och installator
signerar listan som sparas av kund.

e Se till att registrering for garanti och forsakring skickas in till CTC, med
svarsblankett i manualpaket eller via hemsidan.
www.ctc.se/registrera-din-installation-for-garanti/
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5. Installation

Detta kapitel &r till for dig som ansvarar for en eller flera av de nédvandiga

installationerna for att produkten ska fungera s& som fastighetséagaren Produkten skall

Onskar. lagerhallas och
Ta dig tid att g& igenom funktioner och instaliningar med fastighetsagaren trelnSporteraS
samt svara pa eventuella fragor. Bade varmepumpen och du tjanar pé att staende.
anvéandaren har helt klart fr sig hur anldaggningen fungerar och ska skétas.
51 Avemballering
Nar varmepumpen stér intill uppstaliningsplatsen tas emballaget av.
Kontrollera att produkten inte blivit skadad under transporten. Anmal
eventuella transportskador till speditéren. Kontrollera ocksé att leveransen ar
komplett enligt nedanstaende lista.
Leveransomfattning
e Varmepump CTC GSi 16
e Pafylinadskoppel brine
. Eftersom
e Rumsgivare kylmodulen ar
o Tackképa o uttagbar méaste
e Utomhusgivare utrymmet framfor

produkten vara
minst en meter, och

den far inte heller
e Sékerhetsventil for varmesystem, 2.5 bar (3) monteras under

e Sékerhetsventil for kalla sidan, 3 bar golvniva.
e Buntband 2 st

e Stddhylsor 2 st

o Klamringskopplingar 2 st till brineslangarna.

e 2 st brineslangar
¢ [nstallations- och skdtselanvisning

e Brine- nivakarl

e Filterkulventil, magnetit fér varmesystemets returledning
e Smutsfilter for tappkallvatten

e 2 st automatisk aviuftningsventil (9)

e Manometer (11)

e Samlingsror (8)

e Bussning 3/4"x3/8" (10)

e Bussning 1/2"x3/8" (12)
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5.2 Styrfunktioner std och med
Expansionskort
Fran fabrik leveras produkten med styrfunktioner enligt "Funktioner grund"

nedan.

Genom att komplettera med tilloehoret expansionskort (A3) sa tilkommer
solstyrning med sina varianter sdsom borrhalséaterladdning och olika tankar.
Dessutom tillkommer styrning fér VVC och pool.

Grundfunktioner Funktioner med expansionskort (A3)
(Inbyggt i fabriksutférande) (tillbehor)

e Varmesystem 1 e Solstyrning

e Varmesystem 2* e \WC (varmvattencirkulation)

o EVK-tank* e Pool

e Difftermostat*

e Frikyla*

e CTC SMS*

e Fjarrstyrning

e SmartGrid

* Kraver tillbendr sasom: Extragivare, Shuntgrupp 2,
etc—
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6. Rorinstallation

Installationen ska utforas i enlighet med géllande normer, se BBR samt
Varm- och hetvattenanvisningarna 1993. Produkten ska anslutas till
expansionskarl i Oppet eller slutet system. Glém inte att spola rent
varmesystemen fére anslutning. Utfor alla installationsinstéliningar enligt
beskrivningen i kapitlet Forsta start.

6.1 Principschema

Har visas den principiella inkopplingen av varmepumpen till fastighetens
varme- och tappvattensystem. Olika anlaggningar och system kan se
olika ut, till exempel ett- eller tvardrssystem, och det gor att den fardiga
installationen kan vara annorlunda. Inkoppling av kalla sidan, se kapitel
Anslutning av koldbérarsystem.

Varmesystem 2 kan
enbart ge samma eller
lagre temperatur som
varmesystem 1.

I

_I__/\_
_I__/\_
Y
A

.....
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6.1.1 Pafyliningsventil virmesystem

Montera péfyliningsventilen mellan tappkallvattenanslutningen och
varmesystemets returledning.

6.1.2 Backventil

Montera backventil pa inkommande tappkallvattenanslutning.

6.1.3 Avstangningsventiler

Det ar viktigt att montera avstangningsventil (94) pa framledningen.

Den medfdljande filterkulventilen (95) monteras pa varmesystemets l OBS! Spillror ill
returledning. golvbrunn skall
B onteras!

6.1.4 Sékerhetsventil

Varmepumpens sékerhetsventil (2,5 bar) for varmesystemet méaste monteras
enligt géllande regler. Spilledningen ansluts till golvbrunn, antingen direkt,
eller om avstandet ar mer an tva meter, till spilltratt. Spilledningen ska ha fall
mot golvbrunnen, installeras frostfritt och lamnas dppen/trycklds.

6.1.5 Manometer systemtryck

Montera manometern pé expansionsledningen eller pa varmesystemets
returledning.

OBS! Det &r

viktigt att montera
avstangningsventiler
bade pa framledning
och returledning.

26 CTC GSi 16




6.1.6 Anslutning av expansionskarl! (tillbehor)

Det ar bast att ansluta varmepumpen till ett slutet expansionskarl.
Varmepumpen ar férberedd for montage av ett 18 liters slutet
expansionskarl, vilket placeras péa produktens oversida. Expansionskarl med
erforderlig slang och kopplingar finns som tillbehor.

Om du anvander ett Oppet system ska avstandet mellan expansionskarl och
hdgst belagna radiator inte understiga 2,5 meter for att undvika att systemet
syresatts.

Om varmepumpen ansluts tillsammans med annan varmekéalla, till exempel
befintlig panna, ska anldggningarna ha separata expansionskarl.

Placering av expansionskéarl.

6.1.7 Expansionskérlet fortryck

Fortrycket i expansionskarlet dimensioneras efter hdjden (H) mellan
den hogst placerade radiatorn och expansionskarlet. Fortrycket ska
kontrolleras/stéllas in innan systemet vattenfylls. Systemtrycket ska
stéllas 0,3 bar hdgre an fortrycket i expansionskarlet. Exempelvis
innebér ett fortryck med 1,0 bar (5 mvp) att hdjdskillnaden maximalt
far vara 10 m.

Maximal volym i
varmesystemet
(exkl. produkt)

Maximal héjd Fortryck Systemtryck

(H) (m) (oar) (19) L
5 0,5 0,8 310
= R -4
= I
10 1,0 1,3 219

15 1,5 1,8 129
R S I

Tabellen forutsatter installation av expansionskarlet som ingér i
tillbehdr CTC installationskit GSi.
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6.1.8 Tryckfallsdiagram CTC GSi 16- varma sidan
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6.1.10 Elektrisk avstangningsventil Y47

Om man har tva varmesystem och vill ha grundvarme

i varmesystem 2 och varmen avstangd sommartid

i virmesystem 1 s& kan man anvanda en elektrisk
avstangningsventil (Y47). Plint A13 &r spanningsatt under
uppvarmningsasong och ej spanningsatt i sommarsasong.

(A3

L ya7

M
|

e\

6.1.11  Varmvattencirkulation (tilloehoér)

Instéliningar fér varmvattencirkulation kraver installation av tillbehédret
Expansionkort.

Varmvattencirkulation kopplas enligt principschema. Pump G40 anvands for
att cirkulera varmvattnet.
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6.1.12 Extern varmekalla (EVK)

Denna funktion anvands for att koppla pa ytterligare
varmekallor till virmesystemet, till exempel vattenmantlad
braskamin, solvarme.

Varmen fran den externa varmekallan shuntas in i systemet
nar installd temperatur i den externa tanken ar uppnadd, och
minst 5 °C varmare an borvardet. Shuntningen stoppas nér
temperaturen &r 3 °C varmare. Kompressorn och elpatronen
stannas sa lange det finns tillracklig energi i den externa
varmekallan. Varme shuntas ut till bade varmesystemet och
till varmvatten.

Shuntningen avslutas &ven nar nagot larm intraffar pa:
Framledningsgivare 1, VPin-givare, Komm.fel.VP eller om
Framledningsgivare 1 blir varmare an 80 °C.

Gor instéllningar under instaliningar/Extern varmekalla.

OBS! Nar en extern varmekéalla ansluts till varmepumpen, bor
ett magnetfilter installeras pé returledningen mellan EVK och
varmepump for att skydda varmevéaxlaren.

Shuntmotorn ARA 671 monteras pa
ventilen med vredet i mittlage. Motorn
ska g& moturs for att stdnga

Shuntventil trevigs VRG 131

(]
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6.1.13 Difftermostatfunktion

Difftermostatfunktionen anvands om man vill 6verfora varme fran en tank
med givaren (B46) till tank med givaren (B47).

. N . . ) Sakerstall ett hogt flode pa
Funktionen jamfér temperaturerna i tankarna och nar det ar = pump (G46) - Iég

varmare i tank (B46) sa startas laddning till tank (B47). I temperaturdifferens ca 5-10 °C

uppnas over EVK tanken under
laddning.

OBS! For vissa varmekallor till exempel fastbranslepannor
rekommenderas laddningsautomater for att bland annat
motverka kondens i eldstaden.

Denna funktion kan dock inte kombineras med sol system 2 med EcoTank.
Detta p.g.a. att det & samma cirkulationspump (G46) som anvands.

Under driftinfo visas information "Ext.tank Pump/°C".

| |
% \ L] \
\ |
‘ \
P P “ ‘
|
B46 57 87, | ‘
|
|
\
\
Y11
F<HD——
G46
6114 Pool (tillbehor) .
Y50
Pool ansluts till systemet med hjélp av en vaxelventil (Y50). oL
En véxlare monteras for att separera vétskorna ét. X0 %
T

Nar poolen varms byter vaxelventilen (Y50) riktning och
poolpumpen (G51) startar.

Elpatron anvands aldrig till pooluppvarmning.

Nar konstant flode 6nskas i poolvattnet kopplas
poolpumpen (G51) med separat matning och konstant ;
spanning. X

For att ansluta pooluppvarmning till ditt varmesystem \
kravs tilloehdret Expansionskort. |

(0]
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6.1.15 Solvarme (tillbenhor)
Solvarme ansluts till systemet genom en extern varmekallas tank (EVK-tank).

Antal solpaneler som kan anslutas ar beroende av vattenvolymen i
produkten/tankarna som solpanelerna ska anslutas till.

System 1
System 1 &r en systemuppbyggnad med solvarme direkt till en extern
varmekallas tank (EVK-tank).

Laddningsvillkor (huvudvillkor, fabriksvarden)

Laddning startar nar B31 &r 7 °C varmare an B47.

Laddning stoppas nér differens ar 3 °C mellan B31/B30 eller nar
laddtemperatur uppnas.

Den externa varmekallans tank (01) kan &ven ha en solslinga, da behovs inte
varmevaxlaren (F2), pumpen (G32) eller backventilen (Y11).

B30 j
[—] F3
Y41
- /
b 7
P G31
B47 e7) ? O
Y11 ¥ o
G32 01 N |
<t iw g{ 1
|
|
-y i
|
|
|
|
i

Endast principschema. Installatér kompletterar med expansionskérl, sdkerhetsventiler, aviuftare etc och
dimensionerar anlaggningen.
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System 2

System 2 &r en systemuppbyggnad med solvarme kopplad till en extern
varmekallas tank (EVK-tank) och en extra bufferttank (CTC EcoTank
exempelvis). Systemet mojliggor storre solfangaryta eftersom systemet har
storre vattenvolym.

Laddningsvillkor

Laddning startar nar B31 ar 7 °C varmare an B42.

Bufferttank utan slinga:

Laddning stoppas nar differens &r 3 °C mellan B31/B30, eller nar
laddtemperatur uppnas.

Bufferttank med slinga:

For tank med solslinga stoppas istéllet laddningen nar B31 &r 3 °C varmare
an B42.

Laddning till EVK-tank jamfér givare B41 med B47.

Bufferttanken (02) kan dven ha en solslinga, da behovs inte varmevaxlaren
(F2), pumpen (G32) eller backventilen (Y11).

B31

[=]1F3

<0

%YM
|| \ a3t

P P
B41 B47 Va7 | |
Y11 Y 02 01 ‘ ‘ ,D, L
X

2 & | 1]

P
B42

Y11G46

Endast principschema. Installatér kompletterar med expansionskéarl, sdkerhetsventiler, aviuftare etc och
dimensionerar anlaggningen.
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System 3

System 3 &r en systemuppbyggnad med en extra volym kallad 03, det
kan vara en stor extratank eller en pool. Desto stérre vattenvolym stérre

solfangaryta.

Solvarme ar kopplad till en extern varmekéllas tank (EVK-tank) och en
extra bufferttank (CTC EcoTank exempelvis). Systemet mojliggor stbrre
solfdngaryta eftersom systemet har storre vattenvolym.

Laddningsvillkor
Laddning startar nar B31 ar 7 °C varmare an B42 alternativt B47.
Laddning stoppas nar differens &r 3 °C mellan B31/B30, eller nar
laddtemperatur uppnas.

B31

% Y41

?
B41

03

P
B42

?
B47

Y11 ¥
01

G32

= F3

O G31

e7! O
Y11

34

Endast principschema. Installatdr kompletterar med expansionskarl, sakerhetsventiler, aviuftare etc och
dimensionerar anlaggningen.
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6.1.16 Principschema (totalschema)

]
B2

B31 P

U e =
G51
G40 Y11
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. 11 B Y11 )
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7. Anslutning av koldbararsystem

Montage och inkoppling av kéldbéararsystemet, det vill sdga kollektor till berg
eller mark, ska utféras enligt gallande bestammelser av behorig fackman.

Var noga med att ingen smuts kommer in i kollektorslangarna, vilka ska
vara renspolade fore anslutningen. Lat alltid tAckpluggarna vara kvar under
arbetets gang.

Temperaturen i kdldbéararsystemet kan understiga 0 °C. Det ar darfor viktigt
att vid installationen inte anvanda smdrjmedel etc. som &r vattenbaserat. Det
ar ocksa viktigt att samtliga delar kondensisoleras for att forhindra isbildning.

71  Anslutningar

Brinesystemet kan anslutas pa hoger, vanster eller pa varmepumpens
baksida. Klipp bort tackplaten pa den sida dar brinekopplet ska anslutas.
Isoleringen innanfor tackplaten har forberedda spér for att enkelt kunna skéra
upp ett genomforningshal for de medlevererade brineslangarna. Nar hal
tagits upp i bade isolering och sidplat utférs montering enligt foljande:

1. Den medféliande skyddslisten placeras runt kanten pa hélet i isolerplaten
for att skydda brineslangarna. Anpassa vid behov langden pa listen s& att
den passar i halet.

2. Montera de bipackade klamringskopplingarna pa kylmodulens
anslutningsror. For att underlatta montering kan vid behov brinepumpens
Ovre anslutning lossas och vridas.

3. For brineslangarna genom hélet i sidoplatarna och anslut dem till
klamringskopplingarna. Sékerstéll att isoleringen t&cker alla delar av
kopplingen for att undvika isbildning och kondens.

4. Kollektorsystemet installeras déarefter enligt principskiss.

Det gér ocksa att ansluta framledningen pa den ena sidan och returen pa

den andra. Se Mattuppgifter fér matt och dimensioner. Rérdimension mellan

varmepumpen och kollektorslinga ska inte understiga @28 mm.

Brine ut Brine in
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711 Anslutningsalternativ

Montering pa vanster sida Montering pa hoger sida

1. Anvand bakre genomgangshal 1

2. Skjut in slang "brine ut” fran sidan

3. Dra ut slang framifran samtidigt som slang skjuts
in frén sidan

4. Montera "brine in”-slang

Skjut in slangen frén sidan

6. Dra ut slangen framifrén samtidigt som slangen
skjuts in fran sidan

7. Montera "brine ut”-slangen. =

Dras slangen ut framifran utan att samtidigt \

skjuta in den fran sidan, kilas slangen med

isoleringen fast under tanken och risk finns

att isolering forstors.

. Anvand framre genomgangshal
2. Montera "brine ut’-slang
3. Montera "brine in”-slang

o

o0

& = - ==
= %@

Anslutning hoger sida
(Anvand framre uttag)

x|
N

Anslutning vanster sida

(Anvand bakre uttag)
Montering pa baksida T 2 15
Hoger sidoplat E:,_E—:il“ﬂ}
1. Anvand genomgangshal A
2. Montera "brine ut”-slang
3. Skjut slangen &t sidan under tanken
4. Montera "brine in”-slangen b
o
‘-?E.s_hv?

Anslutning baksida
(Anvand uttag A)
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71.2 Ventiler

Montera ventiler enligt principskissen pa nasta sida. For att underlétta service
pa kyldelen ska avstangningsventiler monteras bade pa inkommande och
utgéende anslutningar. Montera ventiler med avstick s& att det senare gér att
fylla och lufta ur kollektorslingan.

71.3 Kondensisolering

Samtliga ledningar i brinesystemet maste kondensisoleras, annars blir det
kraftig isbildning och kondensdropp.

71.4 Pafylining och avluftning

Kollektorslingan far inte innehalla Iuft, &ven en liten mangd karande luft kan
aventyra varmepumpens funktion.

Blanda vatten och frysskyddsmedel i ett 6ppet karl. Anslut slangar till
avstangningsventilerna (98a och 98b) enligt figur. OBS! Slangarnas
dimension méaste vara minst 34”. Anslut en yttre stark pump (100) for fylining
och avluftning. Oppna ventilerna (98a och 98b) s& att brinevatskan tar vagen
genom blandningskarlet (101). Se ocksa till att ventil (98d) &r dppen.

Ar virmepumpen elansluten startas brinepumpen (102) enligt
féljande:
e Ga till menyn Avancerat/Service/Funktionstest
e Stega ner till Brinepump och aktivera denna. Brinepumpen gar tills den
manuellt stannas

Lat brinevatskan cirkulera i systemet under lang tid tills det &r helt fritt fran
luft. Luftansamlingar kan namligen finnas kvar &ven om ingen luft félier med
vatskan ut.

Lufta av nivakarlet (96) genom att lossa proppen pa nivakarlets ovansida.

Stang nu ventil (98a) medan fyllningspumpen fortfarande &r i gang.
Fyliningspumpen (100) trycksétter nu systemet. Stang aven ventil (98b) och
stang av fyllningspumpen.

Om nivan &r for 1ag i nivékarlet, stang déa ventil (98c) och (98d). Skruva av
proppen och fyll karlet till cirka 2/3. Skruva dit proppen igen och éppna ventil
(98c) och (98d).

71.5  Tryck/nivavakt

| vissa fall kravs ett extra skydd av tatheten pa koldbararsidan pa grund

av lokala férutsattningar eller bestdmmelser. Det ar exempelvis ett krav i
vissa kommuner dar installation sker inom vattentéktsomréde. Vid lackage
stoppas kompressorn och brinepumpen varpa larm Flodes/nivavakt visas pa
displayen. For inkoppling se kapitel Elinstallation.
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Anvand funktionen
"Brinepump till i 10 dagar”
for att lufta ur syste-
met ordentligt.




7.2 Principskiss koldbérare

96  Nivakarl/expansionskarl

97  Péafyllnadskoppel
98  Avstangningsventiler

99  Filter

100 Vttre fyllningspump
101 Blandningskarl

102 Brinepump

103 Forangare

104 Sékerhetsventil 3 bar

96
104
3
98¢ 99
Sk
98a X 98b =
98d
00
S e ; \97

103

102

Figuren visar den principiella inkopplingen av brinesystemet.
Fylinadsutrustningen ar de streckade delarna. OBS! Aviuftningsmdéjlighet ska
finnas pa kollektorréren dar luftfickor kan uppsta. Kontrollera alltid filtret (99) i
samband med fylining och luftning av brinesystemet.

7.2.1 Efterkontroll av brinesystemet

Efter nagra dagar ska du kontrollera vatskenivan i karlet. Fyll pa om det
behovs och sténg da ventil (98c) vid fylining.

7.2.2  Nivakarl/Expansionskarl (96)

Nivékérlet ska monteras pé ingéende ledning fran berget eller marken och
péa systemets hogsta punkt. Tank pa att kérlet kan avge kondensvatten.
Montera sakerhetsventilen (104) enligt principskissen och montera lamplig
propp pa karlets dversida.

Om kérlet inte kan monteras pa hogsta punkten kan ett slutet expansionskarl
monteras.

7.2.3 Pafylinadskoppel med smutsfilter

Pafylinadskoppel for pafylining, paspadning och filtrering av brinevatska.
Pilar p& ventilhuset anger flddesrikting. Vid rengéring av filtret, stang ventilen
(98 c). Skruva av filterlocket, spola rent filtret. Vid atermontering ska tappen

i filtret passas in pé avsett hél i filterhuset. Fyll pa lite brinevétska vid behov
innan locket monteras pa. Efter en kortare tids drift bor filtret kontrolleras och
rengdras.

Blandningskéarl och
pump ska vara val
tilitagna.
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7.2.4

Brinevatskan cirkulerar i ett slutet system. Vatskan bestér av vatten och
frysskyddsmedel. Etanolsprit rekommmenderas, till exempel Svedol eller

Brineol. Sprit inblandas till en %-halt nagot lagre an 30% vilket innebér

brandriskklass 2 b och en fryspunkt pa ca -15 °C.

Brinevatska

Rakna med att det gar at cirka 1 liter fardigblandad brinevatska per meter
kollektorslang, det vill saga cirka 0,3 liter frysskyddsmedel per meter slang,
vid en (utvandig) slangdiameter pa 40 mm.

7.2.5 Luftfickor

For att undvika luftfickor ska du se till att kollektorslangarna ar konstant
stigande mot varmepumpen. Om det inte gar, maste det finnas
aviuftningsmajlighet p& hégpunkterna. Fyllnadspumpen klarar i regel av
mindre lokal hojdavvikelse.

7.2.6 Kontroll av brinedifferens

Nar varmepumpen ar igdng kontrolleras regelbundet att temperaturskillnaden
mellan inkommande och utgéende brinetemperatur inte &r for stor. Om
differensen &r stor kan det bland annat bero pa Iuft i systemet eller igensatt
filter. Om s ér fallet larmar varmepumpen for detta.

Fabriksinstéliningen for larm &r 7 °C, men 9 °C tilldts under de forsta
72 timmarna som kompressorn ar i drift, eftersom mikrobubblor i systemet
kan reducera flodet av brinevatska.

7.2.7

Aven grundvatten kan anvandas som vérmekalla till CTCs varmepumpar.
Grundvattnet pumpas dé upp till en mellanvaxlare som véxlar energin

till brinevatskan. Det &r viktigt att en mellanvéxlare monteras i systemet.
Mellanvaxlaren forhindrar att produktens féréngare forsémras genom
avséttningar frdn grundvattnets partiklar och mineraler, vilket annars kan bli
ett kostsamt ingrepp i produktens kéldmediesystem. For mellanvaxlaren skall
alltid leverantdrens vattenkravsanalys tagas i beaktande. Erforderliga tillstand
och lokala regelverk ska beaktas.

Grundvattenvarme

Returvattnet slépps ut p& annat stélle, i en borrad returbrunn eller liknande.

Brinepumpen (G20) och grundvattenpumpen maéste kopplas sa att de gér
samtidigt for att undvika frysrisk.
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smutsfiltret nar
avluftningen ar av-
slutad.

Vatskan maste vara
ordentligt blandad
iNnNan varmepumpen
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brinesystemets
smutsfilter efter
nagra dagars drift.




7.31 Tryckfallsdiagram CTC GSi 16- kalla sidan
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8. Elinstallation

Séakerhetsinformation
Elinstallationen ska utféras i enlighet med sérskilda fordringar i nationell standard for
elsakerhet. Foljande sakerhetsforeskrifter ska beaktas vid hantering, installation och
anvandning av produkten:

e Bryt strdbmmen med allpolig brytare fére alla ingrepp i produkten.

e Byte av skadad matningskabel, skall utféras av tillverkaren eller kvalificierad
servicetekniker for att undvika risk.

e Produkten klassas som IPX1. Produkten far ej spolas med vatten.

o Aventyra aldrig sékerheten genom att demontera fastskruvade ké&por, huvar
eller annat.

o Aventyra aldrig sékerheten genom att sétta sakerhetsutrustningen ur spel.

All ledningsdragning ska goras enligt gallande bestdmmelser. Pannan &r internt

e |nstallation och omkoppling i varmepumpen ska utféras av behorig elinstallator. \ |
fardigkopplad frén fabrik och installd p& 9.0 kW eleffekt for varme och 0.0 kW

eleffekt for varmvatten. “ . o

For att 6ppna frontpanelen, lossa de tva skruvarna ovanpa, fall ut och stéll T~ ‘\ X ///g

fronten at sidan. Tank pa att kabel till display i fronten &r kanslig for averkan. T~
Matning

Matningskabel finns monterad vid (1). L&ngd 200 cm.

Gruppsakring véljs sa att alla relevanta krav pa elanlaggningen uppfylls, se tekniska
data. Vid installationsfléde i pekskarmen stélls storlek pa sékring in. Produkten o
anpassar eleffekt utefter detta. Nar stromkannare har installerats sa kan den 8
inbyggda belastningsvakten reglera elpatronens eleffekt utifran installd huvudsakring.

Allpolig arbetsbrytare -

Installationen skall féregas av en allpolig arbetsbrytare enligt dverspanningskategori 1)
Ill, som sakerstaller franskilining fran alla elektriska stromkallor.

Placering av matningskabel

Jordfelsbrytare
Om jordfelsbrytare redan finns sa ska produkten forses med en egen jordfelsbrytare
med fordrojt franslag.

Maxtermostat

Om produkten har lagrats extremt kallt kan maxtermostaten ha I6st ut. Den
aterstaller du genom att trycka in knappen pa elsképet bakom fronten. Kontrollera

alltid att maxtermostaten inte &r utldst vid installation. l ;
Skyddsklenspéanning et

Foliande ut- och ingéngar har skyddsklenspanning: strémtrafo, utomhusgivare,
rumsgivare, framledningsgivare, returgivare, NS/RS.

Symbol fér maxtermostat:

Tillbehér Expansionskort (A3)

For vissa systemalternativ maste produkten kompletteras med tillbehoret
Expansionskort (A3). For installation av kortet se den medfdljande manualen.
Instéliningar som gors efter installation finns i denna manual.
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8.1 Inkoppling av givare

Inkoppling av givare gors ovanpa huvudprodukten.

Givarplint

Anslutning av utomhusgivare (B15)
Utegivaren kopplas in pa G11-G12 pa givarplinten.

Givaren bor séttas upp pé husets nordvast- eller nordsida for att inte utsattas
for morgon- och kvallssol. Om det finns risk for att solens stralar kommer &t
givaren maste du skydda den med en skarm.

Placera givaren pa cirka 2/3 hojd av fasaden néara horn, men inte under
takutsprang eller annat vindskydd. Inte heller ovanfor ventilationskanaler,
dorrar och fonster dér givaren kan paverkas av annat an den verkliga
utomhustemperaturen.

Anslutning av rumsgivare (B11 & B12)
Rumsgivare 1 kopplas in pd G17-G19.

Rumsgivare 2 kopplas in pad G20-G22.

Rumsgivaren placeras centralt pa ett s& dppet stalle som majligt i huset,
géarna i hall mellan flera rum. D& kanner givaren bast av medeltemperaturen i
huset.

Dra en treledarkabel (minst 0,5 mm?) mellan varmepump och rumsgivare.
Skruva sedan fast rumsgivaren pa cirka tvatredjedels hojd av vaggen. Anslut
kabeln i rumsgivaren respektive virmepumpen.

Vid anslutning av tradiés rumsgivare (tilloehor) se manual for tillbehoret.

Kontroll av rumsgivarens inkoppling
e G&in i meny: Avancerat/Service/Funktionstest/\Varmesystem.

e P34 raden Diod rumsgivare, tryck OK.

e Valj Tillmed knapp + och tryck OK.
Kontrollera att rumsgivarens diod lyser. Om inte, kontrollera kablar och
inkoppling.

e Valj Fran med knapp - och tryck OK. Om OK-dioden slocknar &r
kontrollen klar.

° ,&tergé till startsidan genom att trycka p& Hem-knappen.

m Satt inte fast givarens
kabel forran du har
testat dig fram till den
béasta placeringen.

Rumsgivare 1 (B11)

Givarplint Plint,
rumsgivare

G17 #1 (larm)

G18 #2

G19 #4

Rumsgivare 2 (B12)

Givarplint Plint,
rumsgivare

G20 #1 (larm)

G21 #2

G22 #4
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8.2 Kontroll av anslutna givare

Om négon givare &r felaktigt ansluten kommer text fram i displayen, till
exempel "Larm: [EO30] Givare ute”. Om flera givare &r felaktigt anslutna visas
de olika larmen pé olika rader.

Om inget larm visas &r givarna korrekt anslutna.

8.3 Tryck / nivavakt

Tryck/nivavakten ansluts till plint G73 och G74 och definieras sedan i meny
Avancerat/Definiera system/Def. varmepump.

8.4 Instélining av eleffekt i reserviage. - On

DIP-switchen pa relékortet (A2) anvands for att stélla in eleffekt i reserviage. 5 % % %

DIP-switchen ar méarkt "RESERV”. clﬁ
o

Dé switchen &r stalld pa ON &r steget aktivt i reservwarmeléage.
o ) sages
Fabriksinstallt varde 2,1 kW férdelat p& 3x400 V. Stall in vardet enligt husets AR [ B [ [
, W W W ww
behov och kapacitet.
Exempel for 1,2+0,6+0,3= 2,1 kW.

(Fabriksinstallt varde)

3x400 V

Rela EL3A EL2B EL2A EL1B EL1A
Fabriksinstéllning ON OFF ON OFF ON
Strom 52A 10A 26A 10A 1,3A
Effekt 1,2kW | 2,3kW | 0,6 kW | 2,3 kW | 0,3 kW

|
‘ |
R
g aa
< AT
O vt vt
ey
Wl

8.5 Pump Difftermostatfunktion (G46) on/off

230V 1N~

Givare (B46) kopplas in pa relakortet (A2) pa plint G65-G66.
Cirkulationspump G46 ansluts pa foliande kopplingsplintar:

Fas: brun Plint A:11
Nolla: bla
Jord: gul/grén

Kontrollera funktionen genom att testkéra pumpen under menyn Avancerat/
Service/Funktionstest i styrsystemet.
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8.6 Varmesystem 2 (alt. Frikyla)
Inkoppling av Framledningsgivare 2 (B2) NTC 22k gors pé plint G15-G16 pa
givarplinten.

Montera framledningsgivaren péa framledningsréret, helst efter
cirkulationspumpen.

Kénselelementet ligger i givarens framre del, se skiss.

e Spéann fast givaren med medféljande spannband.

e Se till att givaren far god kontakt med roret.
Applicera eventuellt kontaktmassa pé givarens framre del, mellan givare
och ror, om bra anliggning ar svér att uppna.

e Viktigt! Isolera givaren med rdrisolering.
e Anslut kablarna pa givarplinten pa position G15-G16.

Shunt 2 (Y2) ansluts pa givarplinten till plint A15, A16 och nolla:

Svart Oppna Plint A15
Brun Stang Plint A16
Bla Nolla N

Radiatorpump 2 (G2) ansluts péa givarplinten till plint A36 samt nolla och jord:

Brun Plint A36
Bla Nolla N
Gul/gron Jord PE

Frikyla regleras med framledningsgivare 2 (B2) vilket da innebar att
varmesystem 2 och frikyla inte kan anvandas samtidigt

Kontaktpasta Kénselkropp  Givare  Givarkabel

Ror framledning  Spannband Isolering
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8.7 Pool (tillbehor)

Koppla in givare (B50) som méater pooltemperatur pa expansionskort (A3)
plint X3: 15-16.

Koppla in cirkulationspump (G51) pa expansionskortet (A3) enligt:

Fas: brun Plint X: 33
Jord: gul/grén Plint X: 34
Nolla: bla Plint X: 35

For inkoppling av vaxelventil (Y50):

Styrspénning Svart Plint X6:24
Fas Brun Plint X6:25
Nolla Bla Plint X6:26

Kontrollera funktionen genom att testkéra pumpen under menyn Avancerat/
Service/Funktionstest.

8.8 Extern varmekalla (EVK)

Inkoppling av givare (B47) fran den externa varmekallan gors pa relakortet
(A2) plint G67-68.

:

A29
A28
A21

El

Inkoppling for att styra shunten (Y41) gors pa: 213k
Svart kabel Oppna Plint A27 H
Brun kabel Stang Plint A28 .

Bla kabel Nolla Plint A29 =

8.9 CTC EcoVent (tillbehoér) o

For inkoppling av ventilationsprodukt CTC EcoVent, se manualen for Option
CTC EcoVent.

8.10 CTC SmartControl (tillbeho6r)

For inkoppling av CTC SmartControl, se separat manual for
CTC SmartControl.
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8.11 Solvarme (tillbehor)

Pump solpanel (G30) PWM

230 V 1N~
Cirkulationspump G30 strommatas separat (gj fran denna enhet). PWM
styrsignalen ansluts pa féljande kopplingsplintar:

Expansionskort (A3) X5:
Observera kabelféargernal

PWM-+: vit Plint X5: 1
GND: brun Plint X5: 2

Kontrollera funktionen genom att testkéra pumpen under menyn Avancerat/
Service/Funktionstest i styrsystemet.

Pump mellanvéxlare solpaneler (G32) PWM

230 V 1N~
Pump G32 strommatas separat (gj fran denna enhet). PWM styrsignalen
ansluts pa foljande kopplingsplintar:

Expansionskort (A3) X5:
Observera kabelfargernal

PWM-+: bla Plint X5:3
GND: brun Plint X5:4

Kontrollera funktionen genom att testkéra pumpen under menyn Avancerat/
Service/Funktionstest i styrsystemet.

Pump borrhalsladdning (G31) on/off

230 V 1N~

Cirkulationspump G31 ansluts pa féljande kopplingsplintar:
Expansionskort (A3) X6:

Observera kabelfargernal

Fas: brun Plint X6:8
Nolla: bla Plint X6:11
Jord: gul/grén Plint X6:10

Kontrollera funktionen genom att testkéra pumpen under menyn Avancerat/
Service/Funktionstest i styrsystemet.

Ventil 2 tankar (Y30)

230 V 1N~
Vaxelventil Y30 ansluts pa foéljande kopplingsplintar:
Expansionskort (A3) X6:

Styrspanning: svart Plint X6:4
Fas: brun Plint X6:5
Nolla: bla Plint X6:7
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Ventil borrhalsladdning (Y31)

230 V 1N~

Vaxelventil Y31 ansluts tillsammans med pump G31 pa foljiande
kopplingsplintar:

Expansionskort (A3) X6:

Styrspanning: svart Plint X6:8
Fas: brun Plint X6:9
Nolla: bla Plint X6:11

8.12 Anslutning stromkannare (tilloehor)
Inkoppling av stromkannare gors pa givarplinten G37-G40.

o o . . O 00000

De tre stromkannarna en for varje fas, monteras i gruppcentralen. Varje fas I T T

. . o o RN QNS B HS

fran elmataren som matar gruppcentralen férs igenom en stromkannare OO OOOIAOIOO

fore montage pa respektive skena. Pa detta satt kanns fasstrommen ” :\ 1‘ [ : : H : : :
hela tiden av och jamfors med det instéllda vardet pa belastningsvakten i (EHGJ ] H A ”.m”.w”.i o

varmepumpen. Om stréommen &r hdgre kopplar styrenheten bort effektsteg
pé elpatronen. Om inte det racker begransas aven varmepumpen. Nar
strémmen ter sjunker under installt varde, kopplas varmepump och elpatron  Anslut pé givarplint G37-G40. Anvéand
in igen. Stromkannarna, tillsammans med elektroniken, forhindrar alltsa att minst 0,5 mm? kabel.

mer effekt inkopplas &n vad huvudsakringarna tal.

Stromkannarnas hal for kabel & 11 mm i diameter.

Anslutna stromkannares inkoppling har inget larm, men strémvardet kan
avlasas i menyn Aktuell driftinfo. Observera att tolerans/noggrannhet ar
mycket l&g vid sma stromvérden.

e omtaren
-/-o-o-o

Gruppcentral

Stromkannare
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8.13 Kopplingsschema tank (A2)
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8.14 Kopplingsschema VP-kylmodul (A5)
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Supply Voltage
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8.15 Kopplingsschema Expansionskort (tillbehor) (A3)
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8.16

Al
A2
A3
A5
AB
A10

B2
B5
B7
B11
B12
B15
B18
B21
B22
B23
B24
B25
B26
B27
B28
B30
B31
B41
B42
B46
B47
B50
B100
B101
B102

F1
F2

F10
F20

Komponentforteckning

Display

Reld/huvudkort
Expansionskort
VP-styrkort

Gateway, SmartControl
Driver

Framledningsgivare 2
Givare varmvattentank
Returgivare

Rumsgivare 1

Rumsgivare 2

Utegivare
Framledningsgivare
Temperaturgivare Hetgas
Temperaturgivare Suggas
Brine in

Brine ut

Givare tappvarmvatten
Givare varmvattentank dvre
VP in

VP ut

Solpanelsgivare in
Solpanelsgivare Ut

Givare extern buffertank dvre
Givare extern buffertank nedre
Givare diff.termostart
Extern varmekalla tank
Givare pool
Hogtrycksgivare
Lagtrycksgivare

Flédesvakt

Automatséakring
Automatséakring
Maxtermostat
Hogtrycksvakt
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NTC 22
NTC 22
NTC 22
NTC 22
NTC 22
NTC 150
NTC 22
NTC 232
NTC 2,2
NTC 2,2
NTC 2,2
NTC 015
NTC 22
NTC 10
NTC 10
PT 1000
PT 1000
NTC 22
NTC 22
NTC 22
NTC 22
NTC 22

10A
13A

G2
G5

G11
G20
G30
G31
G32
G40
G46
G50
K1
K22-
K25
K26

L1

M1
M40

X1
X10

Y2

Y10
Y21
Y30

Y31
Y41
Y47
Y50

Z1

Cirkulationspump 2
Cirkulationspump for
tappvarmvattenvéaxlare
Laddpump HP1

Brinepump

Cirkulationspump solfangare
Pump aterladdning borrhal
Pump plattvarmevaxlare solvarme
Cirkulationspump VWC
Cirkulationspump diff.termostart
Cirkulationspump pool
Kontaktor 1

Flexibel fjarrstyrning/Smartgrid

Termostatisk kontroll, tillbehor
(Basic Display)

Induktionsspole

Kompressor
Flakt

Inkopplingsplint
Extra Inkopplingsplint

Shunt 2

Expansionsventil
Vaxelventil VV 1

Sol 2-stegsventil extern
buffertank

Sol 2-stegsventil

Extern varmekalla tank
Elektrisk avstangningsventil
Vaxelventil pool

EMC-Filter




Sensor Type 1 Sensor Type 2 Sensor Type 3 f
Temperatur °C NTC Temperatur °C NTC Temperatur°’C NTC ~N
kQ kQ
0
100 0.22 100 0.67 130 5.37 )
95 0.25 95 0.78 125 6.18 %
90 0.28 90 0.908 120 7.13 8—
85 0.32 85 1.06 115 8.26 )
80 0.37 80 1.25 110 9.59 %
75 0.42 75 1.47 105 11.17 :‘h
70 0.49 70 1.74 100 13.06 Q=
65 0.57 65 2.07 95 15.33 Q
60 0.7 60 2.5 90 18.1 <
55 0.8 55 3.0 85 21.4 L
50 0.9 50 3.6 80 25.4 ®
45 1.1 45 4.4 75 30.3 =
40 1.3 40 5.3 70 36.3 N
35 15 35 6.5 65 43.6
30 1.8 30 8.1 60 52.8
25 2.2 25 10 55 64.1
20 2.6 20 12.5 50 78.3
15 3.2 15 15.8 45 96.1
10 4 10 20 40 119
5 5 5 26 35 147
0 6 0 33 30 184
-5 7 -5 43 25 232
-10 9 -10 56 20 293
-15 12 -15 74 15 373
-20 15 -20 99 10 479
g -25 19 25 134 5 619
8 -30 25 -30 183
%)
>

(3]
~
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8.18 Resistanser givare 2(2)

NTC 150
Temperatur °C F:\le T5|cst2a2n§(:) Temperatur °C Ut(-_:givare
Resistans Q

130 800 70 32
125 906 65 37
120 1027 60 43
115 1167 55 51
110 1330 50 60
105 1522 45 72
100 1746 40 85
95 2010 €5 102
90 2320 30 123
85 2690 25 150
80 3130 20 182
75 3650 15 224
70 4280 10 276
65 5045 5 342
60 5960 0 428
69 7080 -5 538
50 8450 -10 681
45 10130 -15 868
40 12200 -20 1115
85 14770 -25 1443
30 18000 -30 1883
25 22000 -35 2478
20 27100 -40 3289
15 33540

10 41800

5 52400

0 66200

-5 84750
-10 108000
-15 139000
-20 181000
-25 238000
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9. FoOrsta start

Nar Varmepumpen levereras ar kompressorn sparrad for att undvika att
den startas av misstag. Varmepumpen kan installeras och driftsattas innan
kdldbararslingan tas i drift.

Varmepumpen kan ocksa startas utan att rumsgivare har monterats, eftersom
den instéllda kurvan dé& reglerar varmen. Givaren kan dock alltid monteras for
larmdiodfunktionen.

Fore forsta start

1. Kontrollera att varmepannan och system ar vattenfyllda och avluftade.

2. Se il att kdldbéararsystemet ar fyllt med vatten och frostskyddsvatska samt
att det ar avluftat, eller se till att kompressorn &r sparrad.

3. Kontrollera att alla anslutningar ar tata.

4. Kontrollera att alla givare ar elanslutna.

5. Kontrollera att kopplingarna bakom isoleringslocken héller tatt. Ta bort de
bada isoleringslocken genom att dra forsiktigt i de markerade punkterna.

6. Reservvarmetermostaten ar fabriksinstélld p4 OFF. Rekommenderat l&age ar
%= Frostskyddsinstallning, ca + 7 °C. Reservarmetermostaten aterfinns
pa elskapet bakom fronten. Den stér i off-lage nar den &r vriden moturs sa
langt det gar (mejselsparet skall vara vertikalt).

| slutet av installationshjalpen kontrolleras eventuella stromkannares

inkoppling. | detta Iage ar det viktigt att ha alla stérre elférbrukare i huset

avstangda, se da till att Aven reservtermostaten &r avstangd.

OBS! Produkten har en automatisk avluftningssekvens fér
tappvarmvattensystemet som utférs i bakgrunden. Sekvensen tar ca. 15
minuter och paverkar inte 6vriga funktioner.

Forsta start

Slut strdmmen med sékerhetssbrytaren. Displayfonstret tands. Varmepumpen
fragar nu foljande:

1. Valj sprék och tryck OK.

2. Bekrafta att systemet &r vattenfyllt med att trycka OK.
3. Ange storlek pa huvudsakring. Valj mellan 10-35 A.
4

Ange maximum elpatroneffekt. Valj mellan 0,0 - 9,0 kW i steg om 0,3 kW.
Se aven "Vid drift av enbart elpanna" nedan.

o

Valj kompressor tillaten, (om kollektorsystemet ar klart). D& kompressorn
startas forsta gangen kontrolleras automatiskt att den géar at ratt hall.

Brinepump till 10 dagar.
Ange max framledning °C varmesystem 1.

Ange kurviutning varmesystem 1.

© © N O

Ange kurvjustering varmesystem 1.
Om framledningsgivare for varmesystem 2 finns installerat, sa gors
punkterna 7-9 om for varmesystem 2.

10. Daérefter startar virmepumpen och visar startsidan.

Vid drift av enbart elpanna.
Nar man startar produkten utan borrhdl s& krévs att man anger eleffekt for
varmvatten tillverkning. Avancerat/Installningar/Elpatron/Max elpatron VV kW.

Symbol for reservwarmetermostat:

T

Kontrollera kopplingar

OFF

Vald eleffekt
skall skrivas in pa
typskylten med
markpenna.

Spara dessa
installningar

under: Avancerat/
Instéliningar/Spara
mina installningar

CTC GSi 16
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10. Forsta start BBR = \id installation

i nyproducerat
Nér varmepumpen levereras ar kompressorn sparrad for att undvika att boende, maste
den startas av misstag. Varmepumpen kan installeras och driftsattas innan Boverkets regler
koldbérarslingan tas i drift. foljas vid installning

av maximal eleffekt.
Installatoren ska
knappa in den

Varmepumpen kan ocksa startas utan att rumsgivaren (har monterats,
eftersom den instéllda kurvan da reglerar varmen. Givaren kan dock alltid

monteras for larmdiodfunktionen. fyrsiffriga koden 8818,
. .. under meny: Service/

Fore forsta start Fabriksinst kodad,

1. Kontrollera att varmepannan och system ar vattenfyllda och avluftade. inom en vecka, detta

2. Se till att koldbararsystemet ar fyllt med vatten och frostskyddsvatska laser maximal effekt.

samt att det ar avluftat, eller se till att kompressorn ar spérrad.
3. Kontrollera att alla anslutningar &r tata. Symbol for reservvarmetermostat:
4. Kontrollera att bland annat givare och radiatorpump &r elanslutna.

5. Reservvarmetermostaten ar fabriksinstélld p& OFF. Rekommenderat
lage ar = Frostskyddsinstallning, ca + 7 °C. Reservvarmetermostaten
aterfinns pa elsképet bakom fronten. Den stér i off-lage nér den &r vriden
moturs s& langt det gar (mejselspéret skall vara vertikalt).

| slutet av installationshjalpen kontrolleras eventuella stromkénnares

inkoppling. | detta lage ar det viktigt att ha alla stérre elférbrukare i

huset avsténgda, se da till att &ven reservtermostaten ar avsténgd.

OBS! Produkten har en automatisk avluftningssekvens fér
tappvarmvattensystemet som utférs i bakgrunden. Sekvensen tar ca.
15 minuter och paverkar inte évriga funktioner.

Foérsta start
Slut strdmmen med sakerhetssbrytaren. Displayfénstret tands.

Varmepumpen fragar nu féljande: Vil el

skall skrivas in pa
typskylten med
markpenna.

Va&lj sprék och tryck OK.

]
2. Bekrafta att systemet &r vattenfyllt med att trycka OK.
3. Ange storlek pa huvudsakring. Valj mellan 10-35 A.
4

Ange maximum elpatroneffekt. Valj mellan 0,0 - 9,0 kW i steg om
0,3 kW.Detta varde kan senare inte andras utan att vissa delar byts
ut. Man har dock 7 dagars angertid att bryta strémmen och andra
vardet. Funktionen &r anpassad till nybyggnadsreglerna BBR.
Installatéren ska knappa in den fyrsiffriga koden 8818, under meny:
Service/Fabriksinst kodad, inom en vecka, detta laser maximal
effekt.

5. Valj kompressor tillaten, (om kollektorsystemet ar klart). Da kompressorn

startas forsta gangen kontrolleras automatiskt att den gar at ratt hall!

Brinepump till 10 dagar.

Ange max framledning °C varmesystem 1.

Spara dessa
installningar
under: Avancerat/

Installningar/Spara
mina installningar

Ange kurviutning varmesystem 1.

© ®© N o

Ange kurvjustering varmesystem 1.
Om framledningsgivare for varmesystem 2 finns installerat, s& gors
punkterna 7-9 om for varmesystem 2.

10. Daérefter startar vrmepumpen och visar startsidan.

CTC GSi 16




11. Drift och skotsel

Nar installatéren installerat din nya varmepump ska ni tillsammans kontrollera
att anlaggningen &r i fullgott skick. Lat installatoren visa dig stromstéllare,
regleranordningar och sakringar, s& du vet hur anlaggningen fungerar och
ska skotas. Lufta radiatorerna efter cirka tre dagars drift och fyll vid behov pé
mer vatten.

Avluftning/ Sakerhetsventil fér panna och varmesystem
Kontrollera cirka fyra ganger per &r att ventilen fungerar som den ska, genom
att manuellt vrida mandverorganet. Kontrollera att det kommer vatten ur
spilledningen och inte luft, i s& fall maste tanken aviuftas.

Shuntventil (tillbehér)

Shuntventilen (Y2) mandvreras automatiskt fran styrsystemet sa att ratt
temperatur, oberoende av arstid, nar radiatorerna. Du kan dock sjalv vid
felfall paverka ventilen genom att dra ut ratten p& motorn och vrida medurs
for att minska temperaturen, eller moturs for att 6ka temperaturen.

Avtappning

Varmepumpen ska vara stromlds vid avtappning. Avtappningsventilen ar
placerad langst ner till vanster framifran sett, bakom varmepumpens front.
Vid avtappning av hela systemet ska shuntventilen sté fullt dppen, det vill
séga vriden maximalt moturs. Luft maste tillféras vid slutet system.

M Glom ej att aterstélla
shunten (Y2) till
automatiskt l&age.

Driftsuppehall

Varmepumpen stangs av med arbetsbrytaren. Om vattnet riskerar att
frysa ska allt vatten tappas ur panna och varmesystem. Varmvattenslingan,
som innehéller cirka fem liter, tdms genom att féra ner en slang langst ner i
kallvattenanslutningen och sedan tappa ur genom havertverkan.
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12. Oversikt menyer

Startsidan

CTC GSi 16 Torsdag 09:47

= M

Rumstemperatur Varmvatten Driftinfo

h@ 22,2°C an 21,2°C B 58 °C ‘:“@ -5°C

Installningar av rumstemperatur

ﬁ@ Rumstemperatur
Varmesystem1 22,4 °C (23,5) 26

Varmesystem 2 (50)

Nattsénkning Semester

Val av varmvattenkomfort
:F Varmvatten
>

Tillfalligt extra
varmvatten

Till

Temperatur
Normal ]

il

Veckoschema

Information om varmesystemet

II' Driftinfo system

-yt

71°C 42 °C

ss<fffil7]

1
ﬂ@ 21,5°C
2
ﬂ@ 213°C

©

Tid & Sprdk Instéllningar Definiera system  Service

ﬁ@ Nattsdnkning varmesystem

Veckoschema Dag for dag
Mandag 22-24
Tisdag 00 - 06
Onsdag -
Torsdag

Fredag

Lérdag

Sondag

ﬂ@ Nattsénkning varmesystem

Veckoschema Block
Sank Sondag
Hoj Fredag
Sank

Hoj

ﬁ@ Schema semester

Schema semester

£ -
o, Veckoschema varmvatten T

Veckoschema Dag for dag
Mandag 06 - 09
Tisdag 07 - 09
Onsdag 06 - 09
Torsdag 06 -
Fredag 06 -
Lordag 10-12
Soéndag 10-12

In crcesite A

Status w p—
VV-tank °C 49/ 45 (55) h.
Tappvarmvatten °C 54 (50) 73%

Gradminut -1000 Historisk driftinfo

Eleffekt kW .
Strém L1/L2/L3 . 1]

i o
gg:)tle:g]' (i /4G Driftinfo kompressor|

J—

VV-cirkulation I
Extern varmekalla Aktiv 55
Varmesystem

I Historisk ariftinto

T°C
60
40
20

0
-20

20 0 4 12
WRum1 Framit M Retur Rum2 Frami2

Programversion Displaykort: 20150503
Programversion VP-styrkort: 12345
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I Historisk arittinto

Total drifttid h:
Hoégsta framledning °C:
Elvarme kWh

Kompressor:
Drifttid total

II' Driftinfo kompressor .Y

Kompressor Till 65 rps
Laddpump Till 47%
Brinepump Till

VP in/ut °C 35.5/42.3

\ Driftinfo varmesystem ﬁ

Framledning 1 °C 37 (38)
Returledning °C 31
Radiatorpump Pa

Framledning 2 °C 37 (38)
Radiatorpump 2 Pa
Shunt 2 Oppnar

@ Avancerat

p—

A
@ =

Vi Installningar
Varmesystem 1
Varmesystem 2
Varmepump

Elpatron

VV-tank

Kommunikation

Frikyla

Solpaneler
Difftermostatfunktion
Pool

Extern varmekalla
EcoVent

Spara mina instéllningar
Hamta mina instéllningar
Héamta fabriksinstallningar

[‘J Definiera systemet

Varmesystem 1

Varmesystem 2

Varmepump

CTC SMS

Frikyla Nej
Solpaneler

Difftermostatfunktion Nej
Pool Nej
VV-cirkulation Nej
Extern varmekalla (EVK) Nej
Matningsspanning 3x400V
EcoVent EcoVent 20
SmartControl

% Service

Funktionstest

Larmlogg

Fabriksinst kodad
Snabbstart kompressor.
Uppdatera program, USB
Skriv logg till USB
Kontrollera stromkéannare
Ominstallation

CTC GSi 16
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13. Detaljbeskrivning menyer

Pa den lattoverskadliga mandverpanelen gors alla
instaliningar direkt pa skérmen. De stora ikonerna
fungerar som knappar pa touch-displayen.

Har visas ocksa information om drift och temperaturer.

13.1 Startsida

Denna meny ar systemets startsida. Har visas en
Oversikt pa den aktuella driftinformationen.

Om en EcoVent ventilationsprodukt ansluts och
definieras kommer startsidan att &ndra utseende och
ett antal undermenyer tillkomma. Displaymenyer som
ar specifika for EcoVent-produkten beskrivs i detalj i
EcoVent Installations- och skétselanvisning.

Rumstemperatur

Instaliningar for att hoja eller sénka
temperaturen inomhus, och aven
schemalagga temperaturandringar.

CTC GSi 16 Torsdag 09:47

|

Rumstemperatur Varmvatten Driftinfo

h@ 22,2°C zﬁ@ 21,2°C BB 58 °C @ -5°C

Retur
Med Retur-knappen hoppar man tillbaka till
foregéende niva.

OK
Med OK-knappen markerar och bekraftar
man text och val i menyerna.

) B

Varmvatten
Instéllningar for varmvatten-produktionen.

[
®

Nattsénkning
Har schemalaggs nattsénkning om sédan
valts.

Driftinfo

Har visas aktuella driftdata for bade ditt
varmesystem och din varmepump. Har finns
aven historiska driftdata.

Semester

Permanent s&nkning av rumstemperaturen
kan gbras hdr, t ex. under semestern nar
huset ar obebott.

Avancerat
Har gors instéliningar och service av ditt
varmesystem av installatéren.

Veckoschema
Sankning av temperaturen under flera dagar
till exempel om man veckopendiar.

Rumstemperatur Varmesystem 1
Om varmesystem 1 finns definierat visas har
aktuell rumstemperatur.

Historisk driftinfo
Visning av lagrade data bakét i tiden.

Har visas aktuell varmvattentemperatur i dvre
delen av tanken.

HEAE G

Rumstemperatur Varmesystem 2 Tid & Sprak

Om varmesystem 2 finns definierat visas har Installning av datum, tid och énskat
aktuell rumstemperatur. menysprak.

Tanktemperatur Instéallningar

Instélningar av vérmepumpens och systemets
drift utférs vanligtvis av installatéren.

Definiera system

N Utetemperatur ) L
"/Q Har visas aktuell utetemperatur. Varmesystemets uppbyggnad kan stéllas in/
andras hér.
Hem Service

Med Hem-knappen kommer man tilloaka till
Startsidan

Avancerade instéllningar utfors av
fackmannamé&ssig person.

DENEDE DG A N
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13.2 Rumstemperatur

i

Har stélls bnskad rumstemperatur in. Anvand plus
och minus knapparna for att stélla in den énskade
temperaturen. Det sa kallade borvardet star inom

parantesen. Framfdr parantesen syns det aktuella
vardet.

Finns det tvad varmesystem installerade sé syns bada
har.

Vill man ha schemalagd sé&nkning av temperatur kan
man ga vidare till undermenyerna Nattsénkning eller
Semester.

Rumsgivare definieras i menyn Avancerat/Definiera
system/Varmesystem. Valj rumsgivare Nej om
rumsgivaren ar svarplacerad, om golvvéarmesystem har
separata rumsgivare eller om man eldar i braskamin eller
Oppen spis. Larmdioden pa rumsgivaren fungerar dock
som vanligt.

Eldar man sporadiskt i braskamin eller ppen spis

kan eldningen paverka rumsgivaren att dra ner
temperaturen till radiatorerna. Da kan det bli kallt i
rummen i andra delar av huset. Rumsgivaren kan da
tillfalligt valjas bort under eldningen. Varmepumpen ger
déa varme till radiatorerna enligt installd varmekurva.
Radiatortermostaterna stryper i den del av huset dar
man eldar.

13.2.1

Om rumsgivare inte har installerats (valts i meny
Instaliningar) justeras rumstemperaturen in har, med
hjalp av en procentsats som visar en del av det
installoara omradet. Réacker inte detta omréade till
maste grundinstaliningen justeras under Avancerat/
Instéliningar/Varmesystem.

Andra smé steg i taget (ca 2-3 steg) och invéanta
resultatet (ca 1 dygn) da systemet har en troghet.
Flera justeringar kan bli nddvandiga vid olika
utomhustemperaturer, men efter hand erhalls en korrekt
instalining som inte behdver andras.

Instéllning utan rumsgivare

13.2.2 Vid fel pa utegivare/
rumsgivare

Om fel uppstéar pa utegivare simuleras en
utomhustemperatur pa -5 °C for att huset inte skall bli
utkylt. Produkten larmar.

Om fel uppstéar pa rumsgivare gar Varmepumpen
automatiskt dver i drift enligt installd kurva. Produkten
larmar.
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n@ Rumstemperatur

24°c (23,5) -c

Varmesystem 1

< -

Nattsankning Semester

Exemplet ovan visar att rumstemperaturen ar 22,4 °C, men
onskat varde (bdrvarde) ar 23,5 °C.

M Eorsta siffran ar det forinstallda
fabriksvardet, vardena inom parantes
ar vardets installningsomrade.

n@ Rumstemperatur

24°c (23,9) °c

Varmesystem 1

Varmesystem 2 (50)

Nattsankning Semester

Exemplet ovan visar drift med tva varmesystem. Varmesystem
1 med rumsgivare och varmesystem 2 utan rumsgivare.

Radiatorernas termostater maste
alitid vara helt 6ppna och val
fungerande vid injustering av
systemet.




13.2.3 Nattsankning temperatur

| denna meny aktiverar och stéller du in nattsdnkning
av temperaturen. Nattsdnkning innebar att man sanker

temperaturen inomhus under schemalagda perioder, till
exempel pa natten eller da man arbetar.

Det varde som temperaturen sénks med, Rumstemp
sédnks °C, stalls in under Avancerat/installningar/
Varmesystem/

Fabriksvarde: -2 °C.

Alternativen ar Fran, Dag fér dag eller Block. Vid val
"Fran” sker ingen sénkning alls.

Meny Dag fér Dag
| denna meny schemalaggs veckans dagar. Schemat
aterkommer vecka efter vecka.

Tiden som stélls in ar nar man vill ha nattséankning, évrig
tid & normaltemperatur.

Block

| denna meny kan man stélla in s&nkning under flera
dagar i veckan, till exempel om man arbetar pa annan
ort vardagar och & hemma péa helgermna.

ﬁ@ Nattsdnkning varmesystem

Veckoschema
Mandag 22-24
Tisdag 00 - 06
Onsdag -
Torsdag -
Fredag == o oo
Lérdag -
Soéndag -

Dag fér dag

Exempel: pa mandagskvallen klockan 22 sanks temperaturen
till instélld nattsankningstemperatur. Pa tisdag klockan 06 hojs
den till normal temperatur.

Nattsankning med en varmepump
ar en komfortinstallning, som

i regel inte leder till minskad
energiforbrukning.

ﬂ@ Nattsdnkning varmesystem

Veckoschema Block
Sank Soéndag
Hoj

Sank

Hoj

P& sdndagen klockan 22:00 sénks temperaturen med installt
vérde pa Rumstemp sanks. Pa fredag 14:00 hojs temperaturen
till instéllt varde igen.

13.2.4 Semester

Har stéller man in antalet dagar som man vill ha standig
sankning av innetermperaturen. Till exempel om

man aker pa semester. Funktionen medfor aven att
varmvattenproduktion stangs av.

Upp till 300 dagar kan stéllas in.

Tiden borjar rékna fran det klockslag da man gor
instéllningen

n@ Schema semester

Schema semester

Det varde som temperaturen sénks med, Rumstemp sanks °C, stélls in under
Avancerat/installningar/Varmesystem. Fabriksvarde: -2 °C.
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13.3 Varmvatten

Har staller man in dnskad varmvattenkomfort och
tillfalligt extra varmvatten.

Temperatur
Har gér man instaliningar som galler fér normaldrift av
varmepumpen. Det finns tre lagen:

Ekonomi - Om man har litet varmvattenbehov.

Normal - Normalt varmvattenbehov.

Komfort - Stort varmvattenbehov.

Temperaturen kan dven andras i menyn Avancerat/
Instaliningar/VV-tank. Om detta gérs syns det genom
att den gréna ramen runt ikonen pa denna menybild
forsvinner.

Tillfélligt extra varmvatten

Har valjer du om du vill aktivera funktionen
Tillfalligt extra varmvatten. D& funktionen aktiveras
bdrjar varmepumpen att skapa extra varmvatten
omgaende. Man har dven mojlighet att schemalagga
varmvattenproduktion till bestdmda tider genom
funktionen veckoschema, vilket rekommenderas.

(Till/Frén)

;E Varmvatten

Tillfalligt extra
varmvatten

Till
Temperatur
Normal

Tl

Veckoschema

M Tips: Stall in Ekonomi fran borjan,
I om varmvattnet upplevs otillrackligt,
Oka till Normal osv.

:F Varmvatten
L3

Tillfalligt extra
varmvatten
Till
Temperatur
Normal

Tl

Veckoschema

Exemplet ovan visar att Tillfalligt extra varmvatten &r Till i 3,5
timmar.

13.3.1

| denna meny schemaléggs perioder under veckans
dagar da man onskar extra varmvatten. Schemat
aterkommer vecka efter vecka. Bilden visar
fabriksvarden som kan &ndras. Onskas ytterligare
period nagon dag, t ex pa kvallen, programmeras de
aterstdende tiderna in.

Veckoschema
varmvatten

Alternativen ar Fran eller Dag for dag.
Frén - Ingen schemalagd varmvattenproduktion.

Dag for dag - ett veckoschema som du sjalv
programmerar. Anvands om du alltid vet da du
aterkommande behover extra varmvatten, till exempel
pa morgonen och kvéllen.
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'.F Veckoschema varmvatten ﬁ

Veckoschema Dag for dag
Mandag 06 - 09
Tisdag 07 - 09
Onsdag 06 - 09
Torsdag 06 - --
Fredag 06 - --
Lérdag 10-12
Sondag 10-12

P& mandagsmorgonen ki 6 borjar produkten producera mer
varmvatten fram till klockan 9 dé temperaturen atergér till det
normala igen. Mellan kI 18 och 21 erhaller man ytterligare en
hojning.

Tips: Stéll in tiden ca 1 timme

I tidigare &n du behdver varmvattnet,
da det tar en viss tid att varma
vattnet.




13.4 Diriftinfo

T

Denna meny visar aktuella temperaturer och driftdata for
ditt varmesystem.

Bilden visar in och utgédende temperaturer fran
varmepumpen.

Brine in

Overst till vanster om varmepumpen (2 °C) visas
aktuell temperatur pa brinevéatskan fran kollektorn in i
varmepumpen.

Brine retur

Det nedre véanstra vardet (-1 °C) &r returtemperaturen pa
brinen tillbaka i kollektorslangen. Vardena varierar under
aret, beroende pa varmekallans kapacitet och uttagen
energi.

Framledning varmesystem

Till héger om varmepumpen (42 °C) visas temperaturen
pa framledningen ut till husets varmesystem. Beroende
pa installda parametrar och aktuell utomhustemperatur
kommer detta varde att variera under aret.

Retur varmesystem

Nederst till hdger (34 °C) visas returtemperaturen
pa radiatorvattnet nér varmesystemet laddas,
annars visas inget varde. Beroende av instéllda
parametrar, varmesystemets kapacitet och aktuell
utomhustemperatur kommer detta varde att variera
under driften.

II' Driftinfo system

-

71°C

@@ 20°C
1
ﬁ@ 215°C
2
ﬁ@ 21,3°C

Information

Tryck pé Informationsknappen sé
visas driftinformation om det aktuella
objektet.

Aktuell utomhustemperatur.
Visar aktuell utomhustemperatur
Produkten anvander detta varde for
att bestamma olika driftdata.

Aktuell inomhustemperatur.

Visar aktuell rumstemperatur (om
rumsgivare valts i driften). Finns det
tva varmesystem installerade s& syns
bada.

CTC GSi 16
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13.4.1 Driftinfo CTC GSi 16

Denna meny visar aktuella temperaturer och driftdata.
Forsta siffran ar det aktuella driftvardet, vardet inom
parantes ar borvardet som varmepumpen arbetar mot.

Status
Visar driftstillstand. De olika driftstillstanden ar:

A"
Varmvatten (VV) produceras.

-> VS
Varme produceras till Varmesystemet (VS).

-> Pool
Varme produceras till poolen.

-> Fran
Ingen uppvarmning sker.

VV-tank °C 49/ 45 (55)
Visar varmvattentemperaturerna i tanken: dvre del och
nedre del. Vardet inom parentes &r borvardet (stopp
temp). Borvardet mats i tankens dvre del.

Tappvarmvatten °C 54 (50) 72%
Visning av aktuell temperatur, aktuellt borvarde och
aktuell energimangd. Om inget varmvatten tappas visas
ingen temperatur utan endast instéllt bérvarde.

Gradminut -1000

Ih crcesite

Status

VV-tank °C
Tappvarmvatten °C
Gradminut

Eleffekt kW

Strém L1/L2/L3
Diffterm. Pump / °C
Pool °C
VV-cirkulation
Extern varmekalla

" 5

49 / 45 (55)

54 (50) 73% e
-1000 Historisk driftinfo
(0X0]

0.0 i

Fran 30

0(22) Drlf‘tlnfo“kompressor

Fran |
Aktiv 55

Varmesystem

Visar aktuellt varmeunderskott i gradminuter. Med gradminuter avses
produkten av det ackumulerade
varmeunderskottet i grader (°C) och

uppmatt tid for detta (i minuter).

Eleffekt kW
Visar effekt pa elpatron (O till 9.0 kW).

Stréom L1/L2/L3

Visar husets totala stromuttag pa de olika faserna
L1/L2/L3, férutsatt att tre stromkannare (tilloehor)
monterats pa inkommande ledningar till huset. Om
stromkénnare gj &r identifierade sé visas bara den

hogst belastade fasen. Om strémmen dverstiger
huvudsékringarnas storlek kopplar elpannan automatiskt
ner effekt for att skydda sakringarna, till exempel da flera
effektkrdvande apparater i huset anvands.

Diffterm. Pump / °C Fran/Till/30
Difftermostatfunktion. Visar om laddningspumpen frén
extern tank &r tillslagen. Visar &ven den externa tankens
temperatur.

Pool °C 19 (22)
Visning av pooltemperatur och (borvarde).
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Varmvattencirkulation Fran/Till
Visar om VVC-pumpen &r tillslagen.

Extern varmekalla Aktiv/Fran /55
Visar om externa varmekallan levererar varme. Visar
aven den externa tankens temperatur.

13.4.2 Historisk driftinfo

| denna meny redovisas driftvarden fér varmepumpen
under lang tid.

Total drifttid h
Visar total tid som produkten varit spanningssatt.

Hoégsta framledning °C

Visar den hogsta temperatur som levererats till
radiatorerna. Vardet kan indikera varmesystemets/
husets temperaturkrav.

Elvdrme kWh

Visar total energiférbrukning for produktens elpatroner.
Detta &r en indirekt energiméatning, baserad pa
elpatronernas drifttid.

Drifttid total
Visar kompressorns totala drifttid.

Iy Historisk arittinfo

Total drifttid h:
Hoégsta framledning °C:
Elvarme kWh

Kompressor:
Drifttid total

CTC GSi 16
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13.4.3 Driftinfo kompressor i ____ __
Ill Driftinfo kompressor [ )
Kompressor Till 65 rps
Laddpump Till 47%
Brinepump Till

. } ) VP in/ut °C 35.5/42.3

Denna meny ar avsedd for service och avancerad

felsdkning.

Kompressor (Till/Fran/65 rps)

Visar om kompressorn &r i drift eller inte, samt &ven
kompressorns varvtal i RPS (varv per sekund).

Laddpump (Till/Fran /47%)
Visar laddpumpens (G11) drifttillstdnd och flode i
procent.

Brinepump (Till/Fran)
Visar om brinepumpen (G20) ar i drift eller inte.

VP in/ut °C

Visar varmepumpens temperatur pa retur- respektive
framledning.
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13.4.4 Driftinfo varmesystem

‘)\ Driftinfo varmesystem

: Framledning 1°C 37 (38)
h Returledning °C 31
Radiatorpump Pa

H o
Flramledmng c ) ) Framledning 2 °C 37 (38)
Visar temperaturen ut till husets radiatorer, samt den Radiatorpump 2 Pa
Shunt 2 Oppnar
temperatur som systemet arbetar mot. Beroende av
installda parametrar och aktuell utomhustemperatur
kommer detta varde att variera under aret.

Returledning °C
Visar temperaturen pa vattnet som kommer tillbaka fran
varmesystemet in till vdrmepumpen.

Radiatorpump
Visar radiatorpumpens driftstatus.

Tillbehor:
Framledning 2 °C

Visar temperaturen ut till varmesystem 2 om det finns
installerat.

Radiatorpump 2
Visar radiatorpumpens (G2) drifttillstand.

Shunt 2
Visar om shuntventilen 6kar (8ppnar) eller minskar
(stanger) varmen ut till varmesystem 2.

13.4.5 Historisk driftinfo

Har visas varmesystemets driftinformation de senaste
24 timmarna. Langst till hoger &r nutid, till vanster visas
de senaste 24 timmarna. Tiden "rullas" fram.

Bla kurva visar aktuell utetemperatur. 0 4
BRum1 Framl1 M Retur Rum2 Framl2

Grén/ Rosa kurva visar rumstemperatur 1 resp. 2.
R&d kurva visar framledningstemperaturen.

Gré kurva visar framledningstemperatur pa
varmesystem 2 om det finns installerat.

Gul kurva visar returtemperaturen.
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13.4.6 Driftinfo Solpaneler

| denna meny visas aktuella temperaturer och driftdata
for solfdngare. Menybilden visas endast om solfangare
ar definierade.

Status

Har visas driftstatus for solstyrningen. De olika driftlagen
som kan visas ar: Varmer, Varmer gj, Laddar EVK- tank,
Laddar X-volym, Laddar borrhal, (Laddar borrhal),

Kyler panel, Kyler tank, Extrakyler tank, Sensortest och
Antifrys panel.

Solpanel in / ut °C
Visar solpanelens in resp. utgdende temperatur.

EVK-tank (B47) °C
Visar borvardet och aktuell temperatur i den externa
varmekallans tank.

EcoTank (B41)(B42) °C
Visar EcoTanks topptemperatur, bdrvardet, samt
tankens bottentemperatur.

X-volym (B41)(B42) °C
Visar X-volym tankens topptemperatur, borvardet, samt
tankens bottentemperatur.

Pump solpanel (G30) %
Har visas hastigheten fér solpanelens laddpump, (alt.
Fran).

Pump mellanvaxlare (G32) %
Om mellanvéxlare anvands visas har hastigheten for
laddpumpen mellan mellanvéxlare och tank (alt. Fran).

Pump 6verladdning (G46)
Har visas om laddpumpen vid dverladdning &r i drift

Pump borrhélsladdning (G31)
Hér visas om laddpumpen vid borrh&lsladdning &r i drift.

Véxelventil laddning (Y31)
Visar om laddning sker till tank eller borrhél.

Vaxelventil tank (Y30)
D4 tva tankar laddas med sol, visas har laget for
vaxelventilen mellan tankarna.

Effekt ut, kW
Visar panelens avgivna effekt.

CTC GSi 16

Ill Driftinfo Solpaneler

Status: Varmer

Solpanel in / ut °C

EVK-tank (B47) °C

EcoTank (B41)(B42) °C
X-volym 6vre (B41) / undre (B42)
Pump solpanel (G30) %
Pump mellanvéxlare (G32) %
Pump EVK-tank (G46)

Pump borrhalsladdning(G31)
Vaxelventil laddning (Y31)
Vaxelventil tank (Y30)

Effekt ut, kW

Energi ut / 24h, kWh

Energi, kWh

Laddar EVK-tank
65/70

)
72/50
76 /52
78

88

Till

Fran
Tank
EVK-tank
15

12.3

712




Energi ut / 24h, (kWh)

Visar upptagen energimangd det senaste dygnet. Da
varme tas ur tankarna (t.ex. vid Antifrys panel) avréknas
negativ energi. Vid borrhalsaterladdning réknas ingen
nyttig energi. Vardet uppdateras vid dygnsskifte (00:00).

Energi, kWh
Visar upptagen ackumulerad energimangd i kWh.

Negativa vérden visas da energi tas ur tanken, t.ex. vid
sensortest och Antifrys panel.

Vid borrhdlsaterladdning visas paneleffekten, men
energin réknas inte som ackumulerad.

Status:

Varmer/Varmer ej
Status: Visar om solfdngaren varmer eller inte.

Laddar EVK-tank/Laddar EcoTank/Laddar
X-volym/Laddar borrhal

Status: Visar om EVK-tank, laddar EcoTank, X-volym
och/eller borrhdl laddas.

Sensortest
Status: Visar "sensortest" nér cirkulationspump &r igang
for att kontrollera om solpanel kan varma.

(Laddar borrhal)
Status: Visas om cirkulationspump star still for att prova
om panel kan ladda tank.

Kyler panel/Kyler tank/Extrakyler tank/
Antifrys panel
Status: Visas nar nagon skyddsfunktion ar aktiverad.

13.4.7 Diriftinfo CTC EcoVent

Har visas aktuella driftdata for ventilationsprodukt
CTC EcoVent. Menybilden visas endast om EcoVent &r
definierad.

For driftinformation, se manualen fér CTC EcoVent.

CTC GSi 16
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13.5 Avancerat

0\ Avancerat

Per—
2 - ~ s
\ ® 7 F1 e
Denna meny innehéller fyra undermenyer. Tid & Sprak, e J
Installningar, Definiera system och Service. Tid & Sprék  Instéliningar Definiera system  Service

Tid & Sprék innehaller installningar for tid och sprék for

din CTC GSi 16.
Programversion Displaykort: 20150503
Instéliningar anvands béde av installatéren och Programversion VP-styrkort: 12345

anvandaren.

Definiera system anvands av installatéren.

Service anvands for felsdkning och diagnos. Har hittar
man Funktionstest, Larmhistorik, Instélining kodad,
Snabbstart kompressor och Uppdatera programversion.

13.5.1 Tid & Sprak @) Avancerat

Har stalls datum och tid in. Klockan sparar
instaliningarna vid strémavbrott. Sommartid/vintertid
andras automatiskt.

Installning av tid

Tryck pé Tid. Nar gron ruta visas runt tid tryck OK, da
markeras forsta vardet. Anvand pilarna for att stélla in
korrekt varde.

Vid tryck pa OK igen markeras nésta varde.

Installning av sprak

Tryck pa Sprak. Aktuellt sprak markeras med en gron
ring.

@ Avancerat

Installning sprak

Svenska

Deutsch

@ Avancerat

Instalining sprak

I

Nederlands

Slovenscina
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13.5.2 Instéliningar

J—
s

7

Har gors instéliningar av husets behov av varme. Det

ar viktigt att denna grundinstallning ar ratt for just ditt
hus. Felaktigt stéllda varden kan innebéra att varmen blir
otillracklig, eller att onddigt mycket energi atgar for att
varma huset.

Spara instéllningar
Har kan de egna instéliningarna sparas.

Hamta installningar
Sparade instéllningar kan aterfas hér.

Héamta fabriksinstallningar

Produkten levereras med inlagda fabriksinstéaliningar.
Dessa kan aterfas genom att aktivera denna funktion.
Sprék, produkt och produktstorlek bibehalls.

»_ Instéllningar
Varmesystem 1
Varmesystem 2
Varmepump
Elpatron
VV-tank
Kommunikation
Frikyla
Solpaneler
Difftermostatfunktion
Pool
Extern varmekalla
EcoVent
Spara mina installningar
Hamta mina installningar
Hamta fabriksinstallningar

Varmesystem 1 (eller 2)

Max framledning 60 (30—80)
Hogsta tillatna temperatur ut till radiatorerna. Vid
golvvarme ar detta en elektronisk sparr for att skydda
golvslingorna.

Varmesystem 2 kan enbart ge samma eller lagre
temperatur som varmesystem 1.

Min framledning Fran (Fran,15—65)
Onskas viss grundvarme sommartid i kéllare eller
golvslingor, till exempel i badrum, kan minsta

tildtna temperatur stallas in har. Ovriga delar av

huset bor da stéangas av med termostatventiler eller
avstangningskranar. Observera att radiatorpumpen G2
dé& &r i drift hela sommaren. Detta innebér att
temperaturen ut till radiatorerna inte underskrider en
vald temperatur, till exempel +27 °C.

Frén betyder att funktionen &r avstangd.

, Varmesystem

Max framledning °C
Min framledning °C
Varme mode

Varme mode, ext
Varme fran, ute °C
Varme fran, tid
Kurvlutning °C
Kurvjustering °C
Nattsénkning av °C
Rumstemp sanks °C
eller

Framl sénks °C

Larm lag rumstemp °C
Smart Lagpris °C
Smart Overkap. °C
Max tid varme
Laddpump %
Golvfunktion mode
Golvfunktion temp °C

Tips: L&s mer om dessa installningar i
kapitel Husets varmeinstalining.

M Radiatorpump saknas i
I varmesystem 1. Istallet styrs
"Varme, mode" av vaxelventilen.
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Varme mode Auto/Till/Fran
Véxlingen mellan uppvarmningssasong och
sommarsasong kan ske med automatik (Auto) eller sa
véljs har om uppvarmningen ska vara Till eller Fran.

Auto = bytet mellan uppvarmningssasong (Til) och
sommarlage (Fran) sker med automatik.

Till = Kontinuerlig uppvarmningssasong med konstant
radiatorflode.

Frén (sommarlége)= det blir ingen uppvarmning.
Radiatorflédet upphor.

I menyn som beskrivs nedan (Varme fran, ute °C) stalls
den utetemperatur in som blir gransen for vaxling mellan
uppvarmningssasong och sommarsasong.

Varme mode, ext --/Auto/Till/Fran
Véxlingen mellan uppvarmning och sommarlage kan
fiarrstyras. Las mer i kapitel "Definiera fjarrstyrning".

Varme fran, ute 18 (10—30)
Gréns pé utomhustemperatur da inget uppvarmnings-
behov féreligger. Radiatorpump stannar.
Radiatorpumpen (G1/G2) motioneras dagligen en kort
stund for att minska risken att kérva. Systemet startar
automatiskt igen d& varme behovs.

Varme fran, tid 120 (30—240)
Fordrojningstid innan radiatorfldédet upphdr efter det
att utomhustemperaturen uppnatt installt véarde enligt
menyn ovan.

Kurvlutning (grundinstallning) 50 (25—85)
Kurviutningen talar om vilken temperatur huset
behdver vid olika utomhustemperaturer. Se mer
ingdende information i kapitel Husets varmeinstallining.
Vardet som stélls in motsvarar temperaturen till
radiatorerna da temperaturen utomhus ar -15°C.

Efter denna grundinstélining sker finjustering i menyn
"Rumstemperatur".

Kurvjustering 0 (-20—20)
Kurvjusteringen innebar att temperaturnivan

generellt kan hojas eller sdnkas vid samtliga
utomhustemperaturer. Efter denna grundinstallning sker
finjustering i menyn "Rumstemperatur”.

Nattsankning av °C 5 (-40—40)
Nar utomhustemperaturen &r lagre &n installt varde sa
upphor nattsénkningen pga att det atgér for mycket
energi och tar l&ng tid att hoja temperaturen. Denna
meny 6verstyr fiarrstyrning.

CTC GSi 16

Ett exempel:

Lutning 50 innebar att temperaturen fram till elementen
blir 50 °C déa utetempen &r -15 °C om kurvjusteringen
stélls till 0. Om kurvjusteringen sétts till +5 blir
temperaturen i stéllet 55 °C. Vid alla temperaturer ute
Okas kurvan med 5 °C, dvs kurvan parallellférskjuts med
5°C.




Rumstemp sanks -2 (0—-40)
"Rumstemp sénks" visas om rumsgivare ar installerad.
Har bestdms hur manga grader som rumstemperaturen
skall s@nkas med under de olika schemalagda
sankningsperioderna, till exempel Nattsankning,
Semester etc.

Framl sanks. -3 (0—-40)
Om rumsgivare inte &r installerad sé visas hér i stéllet
"Framl s&nks".

Larm lag rumstemp. °C 5 (-40 —40)
Nar rumstemperaturen blir lagre an instéllt varde visas
larmet "Larm ldg rumstemp °C".

Smart lagpris °C 1 (Frdn/1—5)
Installning for hojning av kurvjustering vid energipris
lagpris, via Smartgrid. Las mer i kapitel Smartgrid.

Smart Overkapacitet °C 2 (Fran/1—5)
Installning for hojning av kurvjustering vid energipris

Overkapacitet, via Smartgrid Las mer i kapitel Smartgrid.

Max tid Varme 20 (10—120)
Detta ar maxtiden (minuter) som varmepumpen laddar
varmesystemet vid behov i varmvattentanken.

Laddpump % 60 (25—100)
Instalining av hastigheten (i procent) fér laddpumpen
(G11), vid laddning av varmesystem.
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Golvfunktion mode
Fran(Fran/1/2/3) O <
Golvtorkningsfunktion f6r nybyggda fastigheter. r- ;é\\“\(\’

Funktionen innebar att berakningen av S e«é&\ ——————
framledningstemperatur (borvérde) for "Husets -
varmeinstalining" begransas och fdljer féljiande |
scheman.

40

Mode 1
Golvtorkningsfunktion for 8 dagar.

20 ,,,,,,,,,,, U
#1.Varmesystemets borvarde satts till 25 °C i 4 dagar. 12 3 45 6 7 8 9 osv

Ijag
#2. Dag 5-8 anvands instéllt varde
Golvfunktion temp °C.

Exempel for Mode 1 med Golvfunktion temp°C: 38 °C.

Fr.o.m. dag 9 beréknas véardet automatiskt som
vanligt efter "Husets varmeinstalining".

Mode 2 o
Golvtorkningsfunktion fér 10 dagar + upptrappning O %
ochnedtrappning. e mmmmmmmm e e e m e e B - -

___________________________________ B - -
#1. Upptrappning start. Varmesystemets bdrvarde S

satts tlll 25 °C. Darefter hdjs borvardet med
5 °C varje dag till dess att borvarde ar lika med

Golvfunktion temp °C. 40 |

Sista steget kan vara mindre an 5 °C.
30 |
#3. Nedtrappning. Efter upptrappning och 10 dagars

jamn temperatur sanks borvardet ner till 25 °C med o0 -
5 °C per dag.

12 38 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 osv  pag

Sista steget kan vara mindre an 5 °C. B )
Exempel for Mode 2 med Golvfunktion temp°C: 37 °C.

Efter nedtrappning och 1 dag med bérvarde 25 °C,
s& berdknas vardet automatiskt efter "Husets
varmeinstéalining".

Mode 3 CTC GSi 16 Torstai 09:35 @9

Detta mode innebar start med Mode 1 dérefter Mode p—

2 och efter det "Husets varmeinstalining" ﬁm .F : Il
*%

Golvfunktion temp °C
25 (25—55)

. . . . Huonelampétila LKV Kayttotiedot
Har stélls temperatur for #2. enligt ovan.

Lattiatoiminto paailla 1/ 12 (25)

[i‘ 58 °C :(‘ -5°C

Exempel for driftinfo Mode 2, dag 1 av 12 med aktuellt
bérvarde (25) °C.
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13.6 Varmepump T
Kompressor Tillaten/Sparrad Kompressor: Tillaten
" o Brinepump till Auto
Produkten levereras med sparrad kompressor. Da Tariff VP Fran
kompressorn ar spérrad arbetar produkten som en Smart blockering VP Fran
i ) e ) . Start vid gradminut -60
elpanna med full funktionalitet. Tillaten innebar att Max rps 100
a1 Lo Max rps vid ljudreducering 50
kompressorn tillats vara i drift. S s e e
Max rps vid ljudreducering 2 50
Brinepump till Auto/10d/Till Timer ljudreducering 2

Efter installation kan man vélja att kdra brinepumpen
enligt féliande:

e 10d: kontinuerligt i 10 dagar for att f& ut luft ur
systemet, darefter atergér pumpen till autolage.

e Till kontinuerlig drift av brinepumpen.

e Auto: brinepumpen (G20) ar igdng samtidigt som

kompressorn.
Tariff VP Fran(Till/Fran)
Las mer i kapitel "Definiera fiarrstyrning”.
Smart blockering VP Fran(Till/Fran)
Las mer i kapitel "Smartgrid".
Start vid gradminut -60 (-900—-30)
Har anges vid vilken gradminut som varmepumpen ska
Starta.
Max RPS 80 (50—80)

Staller in det maximalt tilldtna varvtalet pa kompressorn.

Max RPS vid ljudreducering 50 (50—80)
Har stélls kompressorns maximala varvtal in nar
ljudreducering ar aktiv.

OBS! Varmepumpens maxeffekt minskar och
behovet av spets kan ev. dka.

Timer ljudreducering

| denna meny visas schemalagda perioder under
veckans dagar da ljudreducering ska vara aktiverad.
Schemat aterkommer vecka efter vecka.

Ljudreducering Ja/Nej ,~ Timer ljudreducering
Det &r majligt att starta ett schema t.ex. under nattetid L .
judreducering
med begransat kompressorvarv for att vid behov minska Méndag 00 - 06
. . Tisdag 00 - 06
lJUdb”den' Onsdag 00 - 06
Torsdag 00 - 06
Exempel: Fredag 00 - 06
Lordag 00 - 08
Mé&ndag 00-06 —22-24 Séndag 0=

P& mandagen reduceras ljudet mellan kI 00-06 och 22-
24, tider darutdver ar det normal drift.

Tidpunkten till vanster méaste vara lagre &n tidpunkten till hoger
for att intervallet ska vara giltigt.
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13.7 Elpatron

Max elpatron kW 9.0 (0—9.0)
Max tillaten elpatroneffekt.

Max elpatron VV kW 0(0—9.0)
Max tillaten elpatroneffekt vid varmvattenladdning.
Stéllbar 0 till 9.0 kW med steg om 0.3 kW.

Start vid gradminut -500 (-900—-30)
Har anges vid vilken gradminut som elpatronen ska
starta.

Diff steg gradminut -50 (-20—-300)
Har anges differensen i gradminuter mellan stegen som
elpatronen stegar in. Effekten som elpatronen stegar in
med ar Max elpatron kW uppdelat i tio steg.

Huvudséakring A 20 (10—90)
Husets huvudsakringsstorlek stélls har. Tillsammans
med monterade stromkannare skyddas sakringarna vid
anvandning av apparater som ger tillfalliga effekttoppar,
t ex spis, ugn, motorvarmare etc, varvid produkten
tillfalligt reducerar inkopplad eleffekt.

Omv.faktor stromkannare 1(1—10)

Tariff EL Fran (Till/Fran)
L&s mer i kapitel "Definiera fijarrstyrning"

Smart blockering EL Fran (Fran/Till)
Las mer i kapitel "Smartgrid".

CTC GSi 16

/ Elpatron

Max elpatron kW
Max elpatron VV kW
Start vid gradminut
Diff steg gradminut
Huvudsakring A




13.8 VV-tank

VV-program
Instéliningsmeny fér Ekonomi, Normal och
Komfortprogram. Se kapitel Instélining VV-program.

Start/stopp diff 6vre °C 5(3—10)
Temperaturdifferensen mellan stop och start av
laddningen.

Max tid VV 30 (10—150)
Detta ar maxtiden (minuter) som varmepumpen laddar
varmvattentanken, om behov finns till varmesystemet.

Laddpump % 70 (25—100)
Instalining av hastighet for laddpumpen (G11) vid
laddning av varmvatten. Galler bara nar vrmepumpen
inte & ensam véarmare.

Smart Lagpris °C 10 (1—30)
Las mer i kapitel "Smartgrid".
Smart Overkap. °C 10 (1—30)
Las mer i kapitel "Smartgrid".
Min RPS VV-laddning 50 (50—100)

Minsta kompressorvarv vid varmvattenladdning. Nér
varmepumpen vaxlar fran varme till varmvatten sa
anvands detta RPS for varmvatten.

Varmvattencirkulation (Tillbehor)

Instéliningar for varmvattencirkulation kréver installation
av tillbehoret Expansionskort (A3).

Drifttid VV-cirk. 4 (1—90)
Drifttid (i minuter) som varmvattencirkulation ska pagé
vid varje period. Géaller om VW-cirkulation definierats i
menyn Avancerat/Definiera system.

Periodtid VV-cirk. 15 (5—90)
Periodtid for varmvattencirkulation. VV-cirkulation ska ha
definierats i menyn Avancerat/Definiera system.

Timer VV-cirk. Fran/till/Dag f6ér dag
| denna meny visas schemalagda perioder

under veckans dagar dé cirkulationspumpen for
varmvattencirkulation ska ga. Schemat aterkommer
vecka efter vecka.

Tid XVV fjérrstyrning 0.0 (0.0 — 10.0)
Tid i hel eller halv timme som funktionen

Extra varmvatten &r aktiv ndr den aktiverats i menyn
Fjérrstyrning (Avancerat/Definiera system/Fjarrstyrning/
Extra VV) eller aktiveras genom ett CTC SmartControl-
tillbehor. For funktionalitet och instéliningar kopplat till
CTC SmartControl, se separat manual.

, VV-tank

VV-program
Start/stopp diff 6vre °C
Max tid VV

Laddpump %

Smart Lagpris °C
Smart Overkap °C

Min rps VV-laddning
Startférdréjning VV min.
Drifttid VV-cirk.
Periodtid VV-cirk.
Timer VV-cirk.

Tid XVV Fjarrstyrning

, Timer VV-cirkulation

06 - 09
07 - 09
06 - 09
06 - --
06 - --
10-12
10-12

18-21
20-23
10-21
- -2
- =21
20-23
20-23

Mandag
Tisdag
Onsdag
Torsdag
Fredag
Lérdag
Sondag

Tidpunkten till vanster méaste vara lagre &n tidpunkten till hoger
for att intervallet ska vara giltigt.
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13.8.1 Instélining VV-program

Mojliga val & Ekonomi, Normal och Komfort.

Instéllning VV-program

Tryck pa& OK for att Oppna instéllningarna fér markerat VV-

program. Ekonomi
Normal
Laddstart % Nej (Nej, 50 — 90) Komfort

Vérdet Laddstart: 60% anger att laddning av varmvatten
tilldts starta nar energimangden varmvatten ar beréknad till
60% eller mindre.

Nej betyder att 1ag berdknad energimangd varmvatten ej
paverkar start for laddning av varmvatten.

Laddstopp évre/nedre °C 55 (20 — 65) , Inst. VV-program Normal
Laddning av varmvatten ar slutford nar bada givarna uppnétt
o N Laddstart %
installt varde. Laddstopp 6vre/nedre °C
Laddstart nedre °C
Laddstart nedre °C 40 (15 — 60) ;appvalzmva“e" °C
tersta
Laddning av varmvatten startar nar instélld temperatur ersiall program
underskrids.
Tappvarmvatten °C 50 (38 — 65)

Temperaturen pa utgaende tappvarmvatten.

Aterstill program
Aktuellt VV-program é&terstélls till fabriksvarden.

13.9 Kommunikation

Dessa instéliningar &r till for tillbehdr éverordnade system
och anvands inte vid normal drift. Beskrivs inte i denna

anvisning.
13.10 Frikyla
Frikyla regleras med framledningsgivare 2 (B2) vilket da , Frikyla
innebar att varmesystem 2 och frikyla inte kan anvandas B

R Gemensam kyla/varme
samtidigt. Kondensakrat system

Rumstemperatur frikyla

Gemensam kyla/virme Nej (Nej/Ja) 2222 'c-'-f\‘,gef;fp_gc

Ja innebér att frikyla och varme distribueras i samma
kanaler.

Kondenssékrat system Nej (Nej/Ja)
Om systemet ar kondenssakrat tillats betydligt lagre
temperatur ut pa systemet. VARNING! Kondenshbildning i
huskonstruktionen kan orsaka fukt och mogelskador.

(Nej) innebar instaliningsomrade for rumstemperatur mellan
18-30 °C och (Ja) innebér instéllningsomrade 10-30 °C

Vid osékerhet, kontakta expertis f6r beddémning!

Rumstemperatur frikyla 25.0 (10.0 alt 18.0—30.0)
Har stéller du in dnskad rumstemperatur for kyla.

Smart Lagpris °C 1(Fran, 1=5)
Las mer i kapitel "Smart Grid”.

Smart Overkap. °C 1 (Fran,1—5)
Las mer i kapitel "Smart Grid”.
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13.11 Solpaneler (tillbehdr)

Har gbrs de instéliningar som behovs for att
solvérmesystemet ska fungera pa bésta séatt. Det ar
viktigt att denna grundinstalining ar ratt for just ditt
varmesystem. Felaktigt stéllda varden kan innebéra att
den tankta energibesparingen blir lagre. De menyer
som é&r gratonade &r ej aktiva och blir vita forst nar de
ar aktiverade. Aktivering gors i meny Definiera system/
Solpaneler.

13.11.1

Laddstart diff temp °C 7 (3—30)
Héar stélls den temperaturdifferens in, da laddning av
solvérme ska starta. Solpanelen ska vara sa har manga
grader varmare an tankens temperatur for att laddning
ska starta.

Grundinstéliningar Sol

Laddstopp diff temp °C 3 (3—30)
Har stélls den temperaturdifferens in da laddning av
solvarme ska stoppas. Nér temperaturskillnaden mellan
solpanel och tank sjunker under detta instéllda varde
stoppas laddningen.

Laddpump min hast % 20 (20—100)
Hér anges laddpumpens (G30;G32) lagsta tillatna
hastighet nar den gar.

Sensortest aktiv Nej (Nej/Ja)
Har anges om test av solgivaren ska aktiveras eller
gj. | de fall solpanelens givare inte kan monteras sé
att verklig paneltemperatur kan avkénnas, behéver

laddpumpen starta en stund for att panelens vatska ska

kunna paverka givaren.

-Test/Uppehall,min 4 (1—20) /30(80—180)
Test (4): Har anges under hur 1ang tid sensortestet ska
paga, sa att svarplacerade givare ska hinna att kdnna
rétt temperatur.Tiden for sensortestet vill man héalla s&
kort som majlig, sa att inte varme i onddan tas fran
tanken i de fall solpanelen inte kan ladda.

Uppehall (30): Har anges tiden mellan sensortesten.
Efter uppehallet startar ett nytt sensortest.

-Vinteruppehall Nej (Nej/Ja) Nov - Feb
Har anges under vilka manader sensortestet ska ha
uppehall. Under vintern, da panelen (i regel) inte kan
varma tanken ar det onddigt att utféra sensortest.
Sensortestet kan da gora att viss tankvarme dumpas i
solpanelen, vilket bér undvikas.

Prioritera laddning av: Extern varmekalla/X-volym
Har anges om tanken till den externa varmekallan eller
X-volym (acktank) ska prioriteras vid laddning (visas
endast om véxelladdning definierats).

, Inst. Solpaneler

Grundinstallningar sol
Panel skyddsfunktioner
EVK-tank/EcoTank
X-volym

Aterladdning av borrhal
Laddar till EVK-tank

Laddstart diff temp °C
Laddstopp diff temp °C
Laddpump min hast, %
Sensortest aktiv

-Test/Uppehall, min

-Vinteruppehall
Prioritera laddning
Fléde I/min

Grundinstallningar sol

7

3

20

Nej

4/30

Nej Nov- Feb
EVK-tank

6.0

CTC GSi 16

85




86

Fléde I/min 6.0 (0.1—50.0)
Har ska flodet som cirkulerar genom solfangarna anges
(avlases pa flodesméataren i systemenheten). Flodet
maste avldsas da solpanelspumpen gér pa 100%. Obs!
Flodet ligger till grund fér ber&kningar av effekt och
ackumulerad energi — vid felaktiga floden ges darfoér

fel varden pa dessa parametrar. Pumpen kan manuellt
instéllas pa 100% fléde i meny: Avancerat/service/
funktionstest f6r aviasning.

13.11.2 Panel skyddsfunktioner

Har stéller du in de funktioner som skyddar solpanelerna
vid dvertemperaturer och vid frysrisk.

Overtemp skydd panel Nej (Ja/Nej)
Har aktiveras skyddsfunktionen for att skydda
solpanelen mot dvertemperaturer. Detta gérs genom att
solpanelen kyls.

-max paneltemp °C 120 (100—150)
Har anges den maximala temperatur panelen far uppna,
darefter startas kylfunktionen. Vid kylning dumpas varme
1) i borrhélet om borrhalsaterladdning finns 2) darefter i
tankarna upp till tankarnas max tilldtna temperatur.

N&r temperaturen i solpanelen gér 6ver 120 °C sa
startar cirkulationspumpen och texten "kyler panel" visas
i driftinfo.

Nar temperaturen sjunker i solpanelen, men
temperaturen i tanken ar fortsatt hog: Da fortsatter
cirkulationspumpen att arbeta och texten "kyler tank"
visas i driftinfo. Detta pagar till tanken uppnatt 60 °C.
(laddtemperatur, fabriksvéarde)

Kyl bort 6vertemp i tank Nej (Nej/Ja)
Om tanken har dverladdats for att kyla panelen aktiveras
har funktionen for att avkyla tanken da energi kan
lamnas till panelen. Detta &r for att ater kunna ta emot
panelkylning (t.ex. nasta dag).

-tank kyls ner till °C 70 (50—80)
Har anges till vilken temperatur tanken ska kylas efter
det att den har 6vertemperaturladdats.
Nér detta pagar visas "extrakyler" i driftinfo.

Antifrys skydd panel Nej (Nej/Ja)
Vintertid, vid extrem kall utetemperatur finns risk for att
paneler kan frysa (trots kdldskyddsvatska). Har aktiveras
funktionen sa att varme tas fran tanken till panelen.

CTC GSi 16

, Panel skyddsfunktioner

Overtemp skydd panel
-Max paneltemp °C

Kyl bort évertemp i tank
-Tank kyls ner till °C

Antifrysskydd panel
-Aktiv vid paneltemp °C

Prioritera skydd

Nej

120

Nej

50

Nej

-25
EVK-tank




-Aktiv vid utetemp °C -25 (-30—-7)
Har anges vid vilken temperatur i solfangaren
da frysskyddet startar. Nar panelens givare visar
en temperatur under frysskyddsgransen startar
laddpumpen tills givarens temperatur ar 2 grader
varmare an gransvardet (hysteres 2 °C).

Prioritera skydd EVK-tank / X-volym
Har anges vilken av tankarna som skyddsfunktionerna
ska arbeta emot.

Detta ar endast aktuellt om system 3 / X-volym ar
aktiverat

13.11.3 Instéllningar EVK-tank

Installningar som géller dar endast EVK-tank ar
aktiverad. (galler system 1 och system 3)

Laddtemperatur °C 60 (10—95)
Instalining av den hogsta tillatna temperaturen i EVK-
tanken. Nér installd temperatur uppnatts, stoppas
laddningen.

Max tilldten tanktemp, °C 70 (60—125)
Om solpanelens temperatur dverstiger "max paneltemp"
da tillats tanken att Gverladdas av panelen upp till denna
installda tanktemperatur.

Detta kréver att dven "Overtemp skydd panel" &r
aktiverat.

13.11.4 Instéllningar EcoTank

Instéliningar som galler dar EcoTank &r aktiverad. Detta
kallas &ven system 2.

Laddtemperatur °C 60 (10—70)
Instalining av den hogsta tillatna temperaturen i
EcoTank. Nar installd temperatur uppnatts, stoppas
laddningen.

Max tillaten tanktemp °C 70 (60—80)
Om solpanelens temperatur dverstiger sin maximalt
instéllda temperatur tilldts tanken att dverladdas upp il
denna installda tanktemperatur.

Detta kréver att dven "Overtemp skydd panel" &r
aktiverat.

, Inst. EVK-tank

Laddtemperatur °C
Max tillaten tanktemp °C

, Inst EcoTank

Laddtemperatur °C
Max tillaten tanktemp °C
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13.11.5 Instéliningar X-volym

Instéliningar som géller dér X-volym é&r aktiverad.

Inst. X-volym

7
Laddtemperatur °C

. Max tillten tanktemp °
Detta kallas &ven system 3. ax tillaten tanktemp °C

Laddtemperatur °C 60 (10—95)
Instalining av den hogsta tillatna temperaturen i X-volym.
Nér instélld temperatur uppnatts, stoppas laddningen.

Max tilldten tanktemp °C 70 (60—125)
Om solpanelens temperatur dverstiger sin maximalt
instéllda temperatur tillats tanken att fortsatta att laddas
upp till denna installda tanktemperatur.

Detta kraver att dven "Overtemp skydd panel" &r
aktiverat.

13.11.6 Inst Aterladdning av borrhal

Af.erlaclidnlng aktllv D | Nej ([\lej/Ja) FYR—
Har aktiveras funktionen "aterladdning av borrhal". -Laddstart diff temp °C

. e e -Laddstopp diff temp °C
Funktionen &r till for att skydda solpanel mot -Max tillaten brinetemp °C
dvertemperatur, men kan &ven energiladda borrhal.

, Aterladdning av borrhal

-Laddstart diff temp °C 60 (3—120)
Har stélls den temperaturdifferens in, da laddning av
borrhal ska starta. Solpanelen ska vara s har manga
grader varmare an brinevatskan i borrhdlet for att
laddning ska starta. Om panelen laddar eller kan ladda
tank &r tankladdning prioriterad.

-Laddstopp diff temp °C 30 (1—118)
Har stélls den temperaturdifferens in d& laddning av
borrhdl ska stoppas. Nar temperaturskillnaden mellan
solpanel och brinevatska sjunker under detta installda
varde stoppas laddningen.

-Max tilldten brinetemp °C 18 (1—30)
Installning av hogsta tilldtna brinetemperatur. Vid
uppnatt varde stoppas laddningen av borrhalet.
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13.11.7 Laddning till EVK-tank

Funktionen géller for laddningsvillkor mellan EcoTank

. Laddstart diff temp, °C
och EVK-tank i sol system 2. Laddstopp diff temp, °C
Funktion kan EJ kombineras med "Difftermostatfuntion”. Laddtemperatur °C

/_ Laddar till EVK-tank

Laddstart diff temp °C 7 (3—30)
Har stélls den temperaturdifferens in, da laddning till
EVK-tank ska starta. EcoTank i system 2 ska vara

s& har méanga grader varmare an EVK-tanken for att
laddningen ska starta.

Laddstopp diff temp °C 3(2—20)
Har stélls den temperaturdifferens in d& laddning till
EVK-tank ska stoppas. Nar temperaturskillnaden mellan
den EcoTank och EVK-tank sjunker under detta instéllda
varde stoppas laddningen.

Laddtemperatur °C 60 (10—80)
Instalining av den hogsta tillatna temperaturen i EVK-
tanken. Nér installd temperatur uppnatts, stoppas
Overladdningen.

13.12 Difftermostatfunktion

. . . / Difftermostatfunktion
Difftermostatfunktionen anvands om man vill verféra

A 2 ; ; ; Laddstart diff temp °C
varme fran tank med givaren (B46) till tank med givaren Laddstopp diff temp °C
(B47). Laddtemperatur °C

Funktionen jamfér temperaturerna i tankarna och nar det
ar varmare i tank (B46) startas laddning till tank (B47).

Denna funktion kan dock inte kombineras med samma
funktion i ett solvarmesystem (da t ex en EcoTank
kopplas till). Detta pa grund av att samma utgangar och
givare anvands for bada funktionerna.

Laddstart diff temp, °C 7 (3—30)
Har stélls den temperaturdifferens in, da laddning
till EVK-tank ska starta. Temperaturen ska vara sa

Sakerstall ett hogt flode pa
har manga grader varmare an EVK-tanken for att pump (G46) sa att en Iég

laddningen ska starta.

temperaturdifferens ca 5-10 °C
uppnas over EVK tanken under

Laddstopp diff temp, °C 3 (2—20) laddning

Héar stélls den temperaturdifferens in d& laddning till
EVK-tank ska stoppas. Nar temperaturskillnaden sjunker
under detta instéllda varde stoppas laddningen.

Laddtemperatur °C 60 (10—95)
Instalining av den hogsta tillatna temperaturen i EVK-
tanken. Nér installd temperatur uppnatts, stoppas
Overladdningen.
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13.13 Pool (tillbehor)

Pool temp °C 22(5—58)
| denna meny stélls temperaturen i poolen in.

Pool diff °C 1.0(0,2—5,0)
Har anges tillaten differens mellan start och
stopptemperatur i poolen.

Max tid Pool 20(10—150)
Vid uppvarmningsbehov av poolvarme och varme /
varmvatten, sa anges max tid for pooluppvarmning.

Laddpump % 50(0—100)
Har stélls laddpumpens hastighet in.

Smart Lagpris °C 1(Fran, 1=5)
Las mer i kapitel "Smart Grid”

Smart Overkap. °C 2 (Fran, 1-5)
Las mer i kapitel "Smart Grid”

13.14 Extern varmekalla (EVK)

Laddstart °C 70
Detta ar minsta temperaturen som kravs i den externa

varmekallans tank (B47) for att shunten ska 6ppna och
avge varme till systemet.

Stopp diff (°C) 5
Temperaturskillnaden innan laddning stoppar fran den
extra varmekallan.

Smart block kap. Fran(Till/Fran)
Eldrift prioriteras. Shunt pa EVK-tank sténgs for att
ackumulera varmeenergi.

L&s mer i kapitel "Smartgrid".

13.15 EcoVent (tillbehor)

EcoVent

Menyn blir aktiv nér ventilationsprodukten CTC EcoVent
har definierats. For information om mgjliga instaliningar,

se manualen fér CTC EcoVent.

Spara instéllningar

Har kan de egna installningarna sparas, Bekraftas med

"OK” knappen.

Hamta installningar
Sparade instaliningar kan aterfas hér.

Héamta fabriksinstallningar

Produkten levereras med inlagda fabriksinstaliningar.
Dessa kan aterfas genom att aktivera denna funktion.
Bekréafta med "OK”. Spréak, produkt och produktstorlek
bibehalls.
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Pool temp °C

Pool diff °C

Max tid Pool
Laddpump %
Smart Lagpris °C
Smart Overkap. °C
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Laddstart °C
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13.16 Definiera systemet

Har definierar man sitt varmesystem, hur det styrs,

med eller utan rumsgivare. Varmepumpens flddesvakt
definieras.

Definiera varmesystem 1 och 2
Ange om rumsgivare ska anslutas till systemet.

Valj om rumsgivaren for varmesystemet &r fast ansluten
eller tradlds (Kabel/Tradlds).

Vid tradids rumsgivare, se manualen for den tradldsa
rumsgivaren.

Om tillbehéret CTC SmartControl har installerats/
definierats kan man som rumsgivare &ven anvanda
en givare fran CTC SmartControl-serien. Man
véljer d& istallet SmartControl pa menyraden

Typ. For funktionalitet och instéliningar kopplat till
CTC SmartControl, se separat manual

Definiera varmepump

Flode / nivavakt Ingen/NC/NO
Stall in om eller vilken sorts nivavakt som finns
installerad i systemet.

Valj mellan:

* |ngen

e NC (Normally Closed)

e NO (Normally Open,).
Flode/nivavakt maste &ven vara instélld. Se kapitel
"Tillvagagangssatt fjarrstyrning".

['J Definiera systemet

Varmesystem 1
Varmesystem 2
Varmepump

CTC SMS

Frikyla

Solpaneler
Difftermostatfunktion
Pool

VV-cirkulation

Extern varmekalla (EVK)
Matningsspanning
EcoVent
SmartControl

() Def varmesystem

Varmesystem 1
Rumsgivare 1
Typ

(] Def Vvarmepump

Fléde / nivavakt

Nej

Nej

Nej

Nej

Nej

3x400V
EcoVent 20
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13.16.1 Definiera SMS (tillbehor)

Har definieras om SMS-styming finns installerad

t :_] Definiera System

; o Aktivera NE
(tillbencr). Signalstyrka -=uil
Aktivera Ja (Ja/Nej) Telefonnummer 1 +46712345678
. Telefonnummer 2
Vid Ja fas menyerna nedan. Hardvaruversion

Mjukvaruversion

Signalstyrka
Hér visas signalnivan for mottagningen.

Telefonnummer 1
Har visas det forst aktiverade telefonnumret.

Telefonnummer 2
Har visas det andra aktiverade telefonnumret.

Hardvaruversion
Hér visas hardvaruversion i SMS-tillbehoret.
Mjukvaruversion
Har visas mjukvaruversion i SMS-tillbehoret.

OBS! For mer information om SMS-funktionen, se
manualen "CTC SMS”.

13.16.2 Definiera frikyla (tilloehor)

Funktionen frikyla regleras med framledningsgivare 2
(B2) vilket innebér att varmesystem 2 och frikyla inte kan
anvandas samtidigt.

Frikyla Nej (Nej/Ja)
Har véljs om frikyla ar installerat.

OBS! For mer information, se manual for
CTC EcoComfort.

13.16.3 Definiera Solpaneler (] Def. Solpaneler A
(tillbehor)
§o|paneler anvénds NE]
= f : Aterladdning borrhal Nej
Solpaneler anvands Nej (Nej/Ja) Vaxelladdning Nej
Ange h&r om solpaneler anvands. EcoTank Nej
Panel ansluten till Véaxlare
Aterladdning borrhal Nej (Nej/Ja)

Ange har om aterladdning till berg finns installerad
(enbart majligt for bergvarmepumpar).

Vaxelladdning Nej (Nej/Ja)
Denna funktion aktiverar system 3.

Funktionen innebar att man kan vélja att prioritera
laddning till Extern varmekéalla (EVK) eller X-volym.

EcoTank Nej (Nej/Ja)
Denna funktion aktiverar system 2 med bufferttank
EcoTank (eller motsvarande).

Panel ansluten till vaxlare (slinga/véxlare)
Har anges om det finns solslinga i EcoTank eller om
mellanvaxlare ar installerad.
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13.16.4 Definiera
Difftermostatfunktion
(tillbehor)

Ange har om difftermostatfunktion ska anvandas i

systemet.

Difftermostatfunktion Nej(Nej/Ja)
13.16.5 Definiera Pool (tillbehor)
Pool Nej(Nej/Ja)

Ange hér om Pool ska anslutas till vdrmesystemet.

For denna funktion behdvs tillboehér Expansionskort (A3)
installerat.

13.16.6 Definiera
Varmvattencirkulation
(tillbehor)

VV-cirkulation Nej(Ja/Nej/VV)
Stall in om varmvattencirkulation med cirkulationspump
G40 ska anvandas.

Ja. Denna funktionsalternativ kraver tilloehor
Expansionskort (A3) for att VVC ska kontrolleras av
produkten.

VWV. Alternativ med extern VWC pump som gj styrs av
produkten. Kraver ej expansionskort (A3).

13.16.7 Definiera Extern varmekalla
(EVK)

Extern varmekalla Nej(Ja/Nej)

Ange hér om extern varmekalla ansluts til varmesystemet.

13.16.8 Definiera CTC EcoVent
(tilbehor)

EcoVent EcoVent 20

Har definieras ventilationsprodukt CTC EcoVent. For
mer information, se manual fér CTC EcoVent.

13.16.9 Definiera CTC SmartControl
(tillbehor)

SmartControl

| denna menyn definieras CTC SmartControl-
komponenter. For funktionalitet och instéliningar kopplat
till CTC SmartControl, se separat manual.
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13.17 Definiera fjarrstyrning

Fiarrstyrningen i CTC:s produkter ger ett stort val av méjligheter att externt paverka
uppvarmningen. Det ar 4 programmerbara ingdngar som kan aktivera foliande funktioner:

e Tariff varmepump e Varme fran VS1

e Tariff elpatron e Varme fran VS2

e Nattsankning e Smart A

e Rundstyrning e SmartB

e FExtra varmvatten e Ventilationslage CTC EcoVent 20:

e Flode/nivavakt

Vent.Reducerad, Vent.Forcerad,

Vent.Anpassad och Vent.bortaldge.

Plintarna - ingangarna

P4 relékortet (A2) finns 2 st ingéngar 230 V och 2 st potentialfria ingéngar (klenspanning <

12V) som kan programmeras.
Oppen krets = ingen extern paverkan.

Sluten krets = aktiverad funktion externt.

Beteckning Plintposition Anslutningstyp
K22 A14 & A25 230V

K23 A24 & A25 230V

K24 G33 & G34 Potentialfri ingéng
K25 G73 & G74 Potentialfri ingéng

13.18 Tillvagagangséatt fjarrstyrning

Tilldela ingang
Forst tilldelas en ingang till den eller de funktioner som
ska fijarrstyras.

Detta gors i menyn Avancerat/Definiera system/
Fjérrstyrning.

Exempel
| detta exempel bestdms manuellt om varmen ska vara
pa eller av i Varmesystem 1 (VS1)

Forst tilldelas "Véarme, ext mode VS1" ingadngen K24.

OBS!

C J Definiera Fjarrstyrning

Tariff VP

Tariff EL
Nattsankning
Rundstyrning
Extra VV
Fléde/nivavakt

Varme, ext mode VS 1
Varme, ext mode VS 2
Smart A

Smart B

Vent. Reducerad
Vent. Forcerad

Vent. Anpassad

Vent. Borta

Enertech AB ansvarar EJ for att erfoderlig varme finns i de fall fjarrstyrningen har blockerat varmen under lang tid.
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Aktivera / vélj funktion.
Nar en ingéng &r tilldelad ska funktionen aktiveras eller

, Varmesystem

Max framledning °C

stéllas in i meny Avancerat/Instéliningar/ 1 Min framledning °C
. Varme mode
VarmeSyStem' Varme mode, ext
2 Varme fran, ute °C
Har valjs vad som &r normal mode (pil1). Uit (1, )
Kurvlutning °C
Normall&get valdes har till: Kurvjustering °C

Nattsénkning av °C
Rumstemp sénks °C
eller

Viarme mode: Till

Nar detta ar gjort galler det att stalla in vad som Framl sénks °C )
. . . . Larm lag rumstemp °C
ska handa vid /Fjarrstyrning/Varme, ext mode VS1 Smart Lagpris °C

Smart Overkap. °C
Max tid véarme
Laddpump %

Pil 2 visar valet "Fran". Golvfunktion mode
Golvfunktion temp °C

(sluten ingéng, pil 2).

| detta exempel &r varmen alltid igang. (Normallage). Men Exempel ddr "VArme. mode" normalt &r i

nar plint K24 sluts s& intrader "Fran” och varmen stangs av. uppvarmningssésong "Till" men nér plint K24 sluts s& intréder
Varmen forblir avstangd tils dess att man valjer att starta @ och vérmen stangs av.

uppvarmningen genom att K24 blir dppen.

Fuktionerna i fjarrstyrning. J
Tariff VP 232 E—--.-_..“:] K24
Nar elleverantdrer anvander differentierad taxa sa har man Me——

har mojligheten att sparra varmepumpen nér eltaxan ar hog.

Tariff EL G633 -———-—- -

Nar elleverantorer anvander differentierad taxa sa har man 634 J--—o—4

har mojligheten att sparra elpatronen nar eltaxan ar hog.
Sluten plint = "Fran” (i detta exempel)

Nattsankning
Nattsdnkning innebér att man sanker temperaturen
inomhus under schemalagda perioder, till exempel pa

- ‘ OBS! Om bade varmepump och
natten eller da man ar pa arbetet.

elpatron spéarras kan huset vara
utan varme under lang tid. Darfor
rekommmenderas att endast sparra
elpatron med tariff.

Rundstyrning
Bortkoppling av kompressor och elpatron under viss tid
som bestams av elleverantdr (speciell utrustning).

Rundstyrning ar en utrustning som elleverantéren kan
montera for att under kortare tid koppla bort elkrdvande
utrustning. Kompressor och eleffekt sparras da rundstyrning
ar aktiv.

Extra varmvatten
Har valjer du om du vill aktivera funktionen Tillfalligt extra
varmvatten.

Flode/nivavakt

| vissa fall kravs ett extra skydd av téatheten pa
koldbararsidan pa grund av lokala forutsattningar

eller bestammelser. Det &r exempelvis ett krav

i vissa kommuner dar installation sker inom
vattentaktsomrade. Tryck/nivavakten definieras i meny
Avancerat/Definiera system/Def. vdrmepump. Vid lackage
stoppas kompressorn och brinepumpen, varpa larm
Flodes/nivavakt visas pé displayen.
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Varme, ext mode VS1
Varme, ext mode VS2

Med fjarrstyrd "Varme mode, ext” valjs " Till’ om varmen

ska vara pa eller "Fran” om varmen ska vara avstangd.

Det finns &ven mojligheten att vélja "Auto”-laget.

L&s mer i avsnitt "Husets varmeinstalining”

Smart A

Smart B

Smartgrid ger mojlighet att utifran styra om
uppvarmningen ska réknas som normalpris, lagpris
eller Gverkapacitet. Det gér aven att blockera/
sparra varmepump och elpatron liknande som vid
"Rundstyrning”.

Vent. Reducerad,

Vent. Forcerad,

Vent. Anpassad,

Vent. Borta

Om ventilationsprodukt CTC EcoVent 20 har installerats/

definierats kan dessa ventilationsfunktioner aktiveras.
F&r mer information, se manual fér CTC EcoVent.

13.19 Smartgrid

Den smarta funktionen "Smartgrid” véljer olika
uppvarmning beroende péa energipris med hjélp av
tillbehor fran kraftleveranttren.

Smartgrid utgér frdn om energipriset réknas som

e Normalpris
e |agpris
o Overkapacitet
* Blockering
Rumstemperatur, pooltemperatur och

varmvattentemperatur etc. ges olika
uppvarmningstemperatur beroende av energipriset.

Tillvagagangsatt:

Forst tilldelas Smart A och Smart B en separat ingang i
meny Avancerat/Definiera systemet/Fjarrstyrning/Smart
A/B.

Déarefter sker paverkan utifran plintarnas slutning och
instéllning for respektive funktion.

o Normalpris: (Smart A: Oppen, Smart B: Oppen).
Ingen paverkan pa systemet.
o Lagprislage: (Smart A: Oppen, Smart B: Sluten).

o Overkapacitetslage:
(Smart A: Sluten, Smart B: Sluten).

e Blockeringslage:
(Smart A: Sluten, Smart B: Oppen)
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Vent. Anpassad

Vent. Borta

Exempel dar Smart A blivit tilldelat lagspanningsingang K24
och Smart B blivit tilldelad lagspanningsingang K25



I varje funktion som kan paverkas finns val Smart lagpris °C 1(Fran, 1-5%)
av temperaturforandring for lagprislage och Smart éverkap. °C 2(Fran, 1-5*
Overkapacitetslage.

*WW-tank har instéllningsomrade 1-30

T.ex Fabriksinstallt lagpris 1 °C 6kning* av temperatur.

T.ex Fabriksinstallt dverkapacitet 2 °C 6kning* av
temperatur.

Det som kan paverkas ar:
e Rumstemperatur i varmessystem 1-2

e Framledningstemperatur i varmesystem 1-2
e W Tank

e Pool

e Frikyla

e EVK

Kommentar frikyla
Vid aktiv frikyla = bérvarde har ej uppnatts.

T.ex. 26.0 (25.0)

| dessa fall aktiveras Smartgrid "Normallage” for
varmesystemen. (Smart lagpris eller smart dverkapacitet
aktiveras gj ).

Anledningen till detta &r for att undvika en konflikt mellan
varme och kyla. Om det som standard &r 2 °C skillnad
mellan varme och kyla s& vill man t.ex inte att man
varmer och kyler samtidigt.

Lagprislage: (A: Oppen, B: Sluten)

e Med rumsgivare: Rumstemp (b6rvarde) hojs med
1 °C (Fabriksvarde, Smart lagpris °C)

e Utan rumsgivare: Framledning (b6rvarde) hojs med
1 °C (Fabriksvarde, Smart lagpris °C)

e \/V tank: Borvarde hdjs med 10 °C
(Fabriksvarde, Smart lagpris °C)

e Pool: Poltemp hojs 1 °C
(Fabriksvarde, Smart lagpris °C)

e Frikyla. Rumstemperaur sanks med 1 °C
(Fabriksvarde, Smart lagpris °C)
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Blockeringslage: (A: Sluten, B: Oppen)
e Varmepump och elpatron kan blockeras enligt
instéliningar i vdrmepump och elpatron
e Smart blockering vp Nej (Ja/Nej)
Blockerar varmepump
Avancerat/Instéllningar/Varmepump

e Smart blockering elpatron Nej (Ja/Nej)
Blockerar elpatron
Avancerat/Installningar/Elpatron

Overkapacitetslage: (A: Sluten, B: Sluten)
e Med rumsgivare: Rumstemp (b6rvérde) héjs med 2 °C
(Fabriksvarde, Smart 6verkap. °C)
e Utan rumsgivare: Framledning (borvéarde) héjs med 2 °C
(Fabriksvarde, Smart dverkap. °C)

e \/V tank: Elpatron
Borvarde hojs 10 °C Elpatronen tillats kora parallellt
med varmepumpen.(Fabriksvarde, Smart dverkap. °C)

e Pool: Poltemp hojs 2 °C
(Fabriksvarde, Smart dverkap. °C)

e Frikyla. Rumstemperaur sénks med 2 °C

o EVK. Kan blockeras i
Avancerat/Instéliningar/Extern varmekalla
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13.20 Service

o Service

Funktionstest

— Larmlogg
QO Fabriksinst kodad
Snabbstart kompressor.

Uppdatera program, USB
Skriv logg till USB
Kontrollera stromkannare
. o e Ominstallation
OBS! Denna meny ar endast till for

] installatéren.

13.20.1 Funktionstest o Funktionstest

Denna meny ar avsedd till att testa de olika

Varmesystem

komponenternas funktion i produkten. D& menyn xarrt'?lepump

. . . entiler
aktiveras stannar alla funktioner i produkten. Sedan Elpatron

; ; Sol
kan varje komponent testas separat eller tillsammans. Difftermostat/EVK
Alla styrfunktioner uteblir, det enda skydd mot Pool
. . .. . Varmvatten

felaktiga driftsfall &r tryckgivarna och elpatronens EcoVent

Overhettningsskydd. Nar man lamnar menyn atergar
varmepumpen till normal drift. Om ingen knapptryckning
sker inom 10 minuter atergar produkten ocksa till sin
normala drift.

' N&ar man lamnar menyn atergar
O varmepumpen till startsidan.

Test vdrmesystem
Tester for varmesystem 2, om det finns installerat.

o% Test varmesystem

Shunt2
Radpump2
Shunt 2 Diod rumsgivare

Oppnar och sténger shunten.

Radpump 2
Startar och stoppar radiatorpumpen (G2).

Diod rumsgivare

Har kan montaget av rumsgivarens larmfunktion
kontrolleras. Vid aktivering lyser rumsgivarens réda diod
med ett fast sken.
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Test varmepump
Funktionstest av varmepump.

% Test varmepump

VP kompr
VP kompr. VP Brinep
Till / Frédn kompressor. Funktionstest av kompressor VP Laddp

sker har. Brinepump och laddningspump &r ocksa i drift
for att kompressorn inte ska l6sa ut pa sina tryckvakter.

VP Brinep. (G20)
Till / Fran brinepump.

VP Laddp (G11)
Funktionstest 0-100%

Test Ventiler

Funktionstest av flddesriktaren (Y21). Test av fléde till
varmvatten eller till varmesystem.

% Test ventiler

3-Ventil

VS = Varmesystem

VV = Varmvatten

Test Elpatron

% Test elpatron
Har testas elpatronens olika faser, L1, L2 och L3.

Elpatron L1A
Elpatron L1B
Elpatron L1A Fran (Fran/Till) Elpatron L2A
Elpatron L2B
Elpatron L3A
Elpatron L3B
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Test Sol (Tillbehor)

. o %  Test Sol
Denna funktion fungerar endast om tillbehér
) ) . Pump solpanel (G30) 0%
expansionskort (A3) finns anslutet till produkten. Pump véxare (G32) 0%
Borrhalsladd. (Y31/G31) Tank
Pump solpanel (G30) % (0—100) Pump EVK-tank (G46) Fran
. . . . Ventil 2 tankar (Y30) EVK-tank
Funktionstest av cirkulationspump till solpanel 1. Temperaturer
Solpanel in (B30) 71°C
= Solpanel ut (B31) 89°C
Pump véxlare (G32) % (0—100) EVK-tank (B46) 55°C
Funktionstest av cirkulationspump till mellanvéxlare. EcoTank &vre (B41) / undre (B42) 71°C/40°C

alternativt
X-volym 6vre (B41) / undre (B42) 63°C/42°C

Borrhalsladd.(Y31/G31) (Tank/Borrhal)
Funktionstest av vaxelventil och cirkulationspump till
borrhalsladdning. Nar Borrhal valjs sa ska fldde ga till
borrhal och cirkulationspump (G31) ska starta. Nar Tank
valjs ska (G31) vara avstangd.

Ventil 2 tankar (Y30) (EVK-tank/X-volym)
Funktionstest av vaxelventil mellan tankarna.

Pump EVK-tank (G46) (Fran/Till)
Funktionstest av cirkulationspump till tankéverladdning.

Temperaturer
Aktuella temperaturer visas.

Solpanel in (B30)

Solpanel ut (B31)

EVK-tank (B47)

EcoTank 6vre (B41) / undre (B42)
alternativt:

X-volym 6vre (B41) / undre (B42)
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Test Difftermostat/EVK
Pump EVK (G46) (Till/Fran)
Funktionstest av laddningspump.

Shunt (Y41) ( - /Oppna/Sting)
Temperaturer

Aktuella temperaturer visas.

EVK-tank °C (B47)

Difftermostat °C (B46)

Test Pool (Tillbehor)
Poolpump/Ventil (G51)/(Y50) (Till/Fran)
Test av poolpumpen och ventilen.

Temperaturer
Aktuella temperaturer visas.

Pool (B50)
Visar aktuell pooltemperatur.

Test Varmvatten

Tappvarmvattenpump (G5) 0% (0—100)
Funktionstest av tappvarmvattenpumpen.

VV-cirkulationspump (G40) (Till/Fran)
Test av varmvattencirkulationspumpen.

Givare

Tappvarmvatten °C (B25)
Visar aktuell tappvarmvattentemperatur

Flédesgivare (B102) (Till/Fran)
Visar om det ar fléde i tappvarmvattenledningen.

Test EcoVent (Tillbehor)

EcoVent
Test av ventilationsprodukt CTC EcoVent. Fér mer
information, se manualen for CTC EcoVent.

13.20.2 Larmlogg VP

Har kan man utl&sa information om de senaste larmen.
Det senaste larmet visas 6verst och de fyra senaste
larmen redovisas under Tidigare larm.

Ett larm som aterkommer inom en timme ignoreras for
att inte fylla loggen. Om alla larmen &r lika kan det tyda
pa att det ar ett intermittent fel, t ex en glappkontakt.
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%  Test varmvatten

Tappvarmvattenpump (G5)
VV-cirkulationspump (G40)

Givare

Tappvarmvatten °C (B25)

Flédesgivare (B102)

&% Larmlogg VP

Senaste larm:

Lagt brine fléde
Tidigare larm:

Fel fasfoljd

Kom.fel motorskydd

Tid
07:20 1/3

10:30 1/3
09:01 1/3

100%
Fran

40°C
Fran

A

“A

LT(b)
3.3

8.6
3.6

OH(K)
15.9

-227
42.2

1(A)
3.9

50.0
0.0




13.20.3 Kodade instéliningar

Allvarliga driftstorningar och fel pa produkten kan uppsta om varden andras utan

I OBS! Inloggning i Installningar kodad far endast ske av behdrig servicetekniker.
|

behorighet. Observera att garantivillkoren i saddana fall inte géaller.

Denna meny ar avsedd for tillverkarens drift- och
larmgranser. En 4-siffrig kod maste anges for att kunna
andra dessa granser. Det gar dock utan kod att titta pa
vad som ingér i menyn.

Kodning vid BBR installation

Vid installation i nyproducerat boende, méste Boverkets
regler fdljas vid instélining av maximal eleffekt.
Installatoren ska da knappa in den fyrsiffriga koden
8818, som laser installd maximal effekt da koden 8818
andras till nagot annat.

o% Installningar kodad

Kod

VV-tank

Varmesystem
Kompressordrift
Expansionsventil

Logg kompressorstopp
Frikyla
Grundinstallningar
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13.20.4 Snabbstart kompressor

Vid uppstart av produkten s& fordrojs
kompressorstarten med 10 minuter. Denna funktion
skyndar pa detta forlopp.

13.20.5 Uppdatera program, USB

Endast fér servicetekniker. Har kan man
uppdatera programvaran i displayen via USB.
Programuppdateringen ar klar nar startsidan visas.

13.20.6 Skriv logg till USB

Endast for servicetekniker. Har kan man spara loggade
varden till ett USB-minne.

13.20.7 Kontrollera stromkannare

Ska anvandas for att identifiera vilken stromk&nnare som
ar ansluten for respektive fas.

Alla tre strommarna (L1,L2 och L3) ska synas i
aktuell driftinfo d& varmepumpen har identifierat
stromtransformatorernas respektive faser.

| detta lage ar det viktigt att ha alla stérre
elférbrukare i huset avstangda, se da till att aven
reservtermostaten ar avstangd.

13.20.8 Ominstallation

Detta kommando startar installationssekvensen pa nytt,
se kapitel Forsta start.
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ta flera minuter innan displayen
kommunicerat klart efter omstart.




14. Felsokning/lampliga atgarder

Varmepumpen &r konstruerad for att ge en tillforlitlig drift och en hdg komfort
samt ha en lang livslangd. Har finns olika tips som kan vara till hjalp och
vagledning vid eventuella driftstérningar.

Om fel uppstar ska du alltid ta kontakt med den installator som utfort
installationen. Om denne i sin tur beddmer att det ror sig om ett material-
eller fabrikationsfel, tar installatéren kontakt med oss for kontroll och atgard
av skadan. Ange alltid produktens tillverkningsnummer.

Varmvatten
Manga vill utnyttja varmepumpens laga driftskostnader maximalt.

Styrsystemet &r forsett med tre komfortnivaer avseende varmvatten.

Vi rekommenderar att starta med lagsta nivan, och om varmvattnet &r
otillrackligt oka till nasta niva. Vi rekommenderar &ven att kdra schemalagt
varmvattenmonster.

Kontrollera att en délig blandningsventil, dels vid varmepumpen, eventuellt
aven duschblandare inte paverkar varmvattentemperaturen.

Varmesystemet

Rumsgivaren ser hela tiden till att du far ratt och jamn temperatur i rummet.
For att den ska kunna ge ratt signaler till styrningen ska radiatortermostater
alltid vara helt 6ppna i utrymme dér rumsgivaren ar placerad.

Ett val fungerande varmesystem ar av stor betydelse for drift med
varmepump, och paverkar energibesparingen.

Justera alltid in systemet med alla radiatortermostater helt dppna. Efter nagra
dagar kan termostaterna regleras individuellt i de Gvriga rummen.

Om du inte far instélld rumstemperatur, kontrollera:

e Aft varmesystemet ar ratt justerat och val fungerande. Att
radiatortermostater ar 6ppna och att radiatorerna &r jamnvarma. Kann
pé hela radiatorns yta. Avlufta radiatorerna. Varmepumpens snala
drift kraver att védrmesystemet ar val fungerande om du ska fa en bra
besparing.

e Att varmepumpen &r i drift och inga felmeddelanden visas.

o Att tillracklig eleffekt installerats. Oka eventuellt. Kontrollera dven
att eleffekten inte ar begrénsad péa grund av for hogt eluttag i huset
(belastningsvakt).

e Att produkten inte ar stalld i lage "Max tillaten framledningstemperatur”
med for lagt varde.

o Att tillrackligt hogt varde pa "Framledningstemperatur vid -15 °C
utetemperatur” valts. Oka vid behov, mer om detta och varmekurvor
under kapitel Husets varmekurva. Kontrollera dock alltid forst dvriga
punkter.

o Att inte temperatursankning ar felaktigt instélld. Se Instéllningar/
Varmesystem.

Om vdrmen inte dr jamn, kontrollera (om rumsgivare installerad):
e Att rumsgivarens placering &r representativ for huset.
e Att radiatortermostater inte stor rumsgivaren.
e Att inte andra varmekallor/kéldkéllor stér rumsgivaren.

Undvik att spola
varmvatten med
hogsta hastighet.
Tappar du istallet
upp ett bad lite
langsammare far du
en hogre temperatur
pa vattnet.

Undvik att placera
rumsgivaren

i n&rheten av
trapphus, pa
grund av ojamn
luftcirkulation.

Har du inte radiator-
termostater pa
overvaningen, kan
du behdva montera
sadana.
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Belastningsvakt

Varmepumpen har en inbyggd belastningsvakt. Om anlaggningen

installeras med strémkannare sker en standig évervakning av att husets
huvudsakringar inte Gverbelastas. Om sé& skulle ske, kopplas elsteg bort fran
varmepumpen. Vid stort varmebehov och i kombination med till exempel
enfasig motorvarmare, spis, tvattmaskin eller torktumlare, kan varmepumpen
vara begrénsad. Det kan innebdara att varken temperaturen pa varmen eller
varmvatten blir tillrdcklig. Om varmepumpen &r begransad visas detta i
klartext i teckenfonstret som Hogt eluttag, reducerad effekt el (X A). Radgor
med elinstallatdren att sakringsstorleken ar ratt, eller att de tre faserna i huset
ar jamnt belastade.

Berg/markslingan

Fel kan uppsté péa kyldelen om inte berg/markslingan installerats ratt, om den
har avluftats otillréckligt, har for lite frostskyddsmedel eller dimensionerats
otillrackligt. Dalig eller otillracklig cirkulation kan ge upphov till att
varmepumpen larmar for Lag forangning. Om temperaturskillnaden mellan
ingdende och utgaende temperatur &r for stor larmar produkten och Lagt
brinefldde visas i teckenfonstret. Trolig orsak &r att det finns kvarvarande luft
i brinekretsen. Avlufta ordentligt — i vissa fall upp till ett dygn. Kontrollera &ven
filtret till berg/markslingan, se dven Anslutning av koldbérarsystem. Aterstall
larmet for Lag forangning pa displayen. Lat en fackman undersdka och
atgarda felet vid upprepade driftstérmingar.

Om texten L&g brinetemp visas i teckenfonstret kan berg/markslingan vara
underdimensionerad, eller sé ar det fel pa givaren. Kontrollera temperaturen
pa brinekretsen i menyn Aktuell driftinfo. Om inkommande temperatur
understiger- 5 °C vid drift, lat en fackman understka brinekretsen.

Luftproblem

Om skvalande ljud hors fran varmepumpen, kontrollera att den &r ordentligt
aviuftad. Fyll vid behov p& mer vatten, sa att ratt tryck uppnas. Om
fenomenet upprepar sig, lat en fackman kontrollera orsaken.

Missljud vid avstangning av tappvatten

| vissa fall kan missljud komma fran husets rérsystem och varmepumpen

pa grund av de tryckstdtar som uppkommer d& fiddet hastigt bryts. Det &r M Glom inte att aven
inget fel p& produkten utan fenomenet kan férekomma dé engreppsblandare radiatorerna kan
av 4ldre modell anvands; nyare engreppsblandare &r ofta forsedda med behova aviuftas.
mjukstangning. Vid missljud frén hért stdngande disk- och tvattmaskiner kan

detta &tgardas med en tryckslagsdéampare. En tryckslagsdémpare kan éven

vara ett alternativ till mjukstdngande tappvattenkranar.
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141 Informationstexter

Informationstexter visas i displayen i férekommande fall, och &r avsedda att informera om olika
driftlagen.

0 tartfordrojning

[1002] Varme fran, varme sys 1

[1005] Varme fran, varme sys 2
Visar att produkten ar i Sommardrift. Inget behov av varme for aktuellt varmesystem, utan enbart
varmvatten.

[1008] Tariff, VP fran.

Visar att tariff har stangt av varmepumpen.

[1009] Kompressor spéarrad

Kompressorn &r vald att vara avstéangd, t ex innan borming eller gravning for kollektorslingor
utférts. Produkten levereras med avstangd kompresssor. Valet sker i meny Avancerat/
Instéliningar/Varmepump.

[1010] Tariff, El fran.

Visar att tariff har sténgt av elpatronen.

[1011] Rundstyrning

Visar att rundstyrning &r aktiv. Rundstyrning ar en utrustning som elleverantéren kan montera
for att under kortare tid koppla bort elkravande utrustning kvartersvis. Kompressor och eleffekt
spérras da rundstyrning &r aktiv.

[1012] H6gt eluttag, reducerad el
e Husets huvudsékringar riskerar att Overbelastas t ex pa grund av att flera effektkravande
apparater anvands samtidigt. Produkten reducerar elpatronernas eleffekt under tiden.

e 2h max 6kW. Elektriska varmeelement &r begransade till 6 kW under 2 timmar efter att
strommen har slagits p&. Texten visas om det krévs>6 kW under produktens foérsta 2
timmars drift. Detta géller efter ett stromavbrott eller en ny installation.

[1013] Startférdrojning

Kompressorn tillats inte starta for tidigt efter att den har stannat, normal fordréjning minst tio
minuter.

[1014] Golvfunktion aktiv, d

Visar att golvtorkningsfunktionen &r aktiv samt aterstédende tid (dagar) som funktionen &r aktiv.

Smart: [1019] I&gpris/ [1018] 6verkap./[1017] blockering
Produkten paverkas utifran av "Smartgrid”. Se &ven Definiera system / Fjérrstyrning / Smartgrid.

[1021] Varme, ext mode VS 1

[1022] Varme, ext mode VS 2

Fjarrstyrningen paverkar om varmen i varmesystemet ska vara pa eller av. Om varmen &r
avstangd sé visas dven informationen "Varme fran varmesystem 1/2”

[1028] Semesterperiod
Visas vid instéllning av semesterschema, vilket medfér sdnkning av rumstemperaturen och att
varmvatten ej produceras.

CTCGSi16 107




14.2 Larmtexter

Larm: [E055] Fel fasfolid

g

Aterstall larm

Vid fel pa exempelvis en givare sker larm. | Displayen kommer det upp en text med information om
felet.

Du &terstaller larmet genom att trycka pa Aterstall larm pa displayen. Om flera larm uppstatt visas
dessa efter varandra. Ett kvarvarande fel kan inte aterstéllas utan att forst ha atgardats. Vissa larm
aterstalls automatiskt om felet upphor.

[E010] Kompressortyp ? Text visas om information om kompressortyp saknas.
[E013] EVO fran Text visas vid fel pa expansionsventilstyrningen.

[E024] Sakring I6st Text visas da sakringen (F1,F2) har l6st ut.

[E026] Varmepump Text visas om varmepumpen befinner sig i larmtillstand.

[E027] Kommunikationsfel VP Text visas da Displaykortet (A1) ej kan kommunicera med VP-styrkort (A5)
[E063] Kommunik.fel reldkort  Text visas da Displaykortet (A1) ej kan kommunicera med Relékortet.(A2)
[E063] Komm.fel motorskydd Text visas da VP-styrkort (A5) ej kan kommunicera med motorskyddet (A4)
[E086] Komm.fel expans.kort Text visas da Displaykortet (A1) ej kan kommunicera med CTC Solstyrning/
Expansionskort (A3).
[E035] Pressostat hégtryck Kéldmediesystemets hogtrycksvakt har 16st ut. Tryck reset och kontrollera om
larmet aterkommer igen. Vid aterkommande fel — kontakta din installator.
[E040] Lagt brineflode Lagt brineflode beror oftast p& att Iuft finns i kollektorsystemet, speciellt direkt
efter installationen. Alltfor ldnga kollektorer kan ockséa vara en orsak. Tryck
reset och kontrollera om larmet aterkommer igen. Kontrollera &ven installerat
brinefilter.
Vid aterkommande fel — kontakta din installator.
[E041] Lag brinetemp Inkommande temperatur pa koldbérare (orine) fran borrhal/markslinga
ar for 1ag. Tryck reset och kontrollera om larmet &terkommer igen. Vid
aterkommande fel — kontakta din installator for kontroll av dimensioneringen
av den kalla sidan.
[E044] Stopp, hog kompr temp  Text visas vid hég kompressortemperatur.
Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid aterkommande fel,
kontakta din installator.
[E045] Stopp, lag forangning Text visas vid lag férangningstemperatur.
Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid aterkommande fel,
kontakta din installator.
[E046] Stopp, hog forangning Text visas vid hog fordngningstemperatur.
Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid aterkommande fel,
kontakta din installator.
[E047] Stopp, lag suggas expv. Text visas vid Iag suggastemperatur.
Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid dterkommande fel,
kontakta din installator.
[E048] Stopp, lag forangn.expv. Text visas vid &g forangningstemperatur expansionsventil.
Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid aterkommande fel,
kontakta din installator.
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Larmtext Beskrivning
[E049] Stopp,hog férangn. Text visas vid hog fordngningstemperatur expansionsventil.
expv. Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid dterkommande fel,

kontakta din installator.

[E050] Stopp,lag 6verhett.expv. Text visas vid lag Overhettningstemperatur expansionsventil.

Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid aterkommande fel,
kontakta din installator.

[E052] Fas 1 saknas Text visas vid fasbortfall.

[EO053] Fas 2 saknas

[E054] Fas 3 saknas

[E055] Fel fasfoljd Kompressormotorn i produkten maste ga pa ratt hall. Produkten kontrollerar
att faserna ar korrekt anslutna, om inte sa utloses ett larm. D& méste tva av
faserna till produkten skiftas. Spanningen till anlaggningen maste brytas for att
aterstélla detta fel. Felet upptrader i regel endast vid installation.

[Exxx] Larm 'givare' Vid fel p4, inte ansluten eller kortsluten givare samt om vardet ar utanfor
givarens omrade visas larm. Om det &r en givare som ar viktig for systemets
drift stoppas kompressor. D& maste aterstélining ske manuellt efter atgard. For
dessa givare aterstéalls larmet automatiskt efter atgérd:

Givare dvre tank (B5), Givare EVK-tank (B47), Givare framledning 1 (B18),
Givare framledning 2 (B2), Givare ute (B15), Givare rum 1 (B11), Givare rum 2
(B12), Givare brine ut, Givare brine in, Givare VPin, GivareVPut, Givare hetgas,
Givare suggas, Givare hogtryck, Givare lagtryck.

[E057] Motorskydd hog strom  Hog strom har detekterats till kompressorn. Tryck reset och kontrollera om
larmet aterkommer igen. Vid &terkommande fel —kontakta din installator.

[E058] Motorskydd lag strom Lag strom har detekterats till kompressorn. Tryck reset och kontrollera om
larmet aterkommer igen. Vid aterkommande fel —kontakta din installator.

[E061] Maxtermostat Texten visas om produkten har blivit for varm.

Kontrollera alltid att maxtermostaten inte ar utlést vid installation eftersom
det finns en maojlighet att maxtermostaten (F10) kan ha I6st ut om pannan
har lagrats extremt kallt. Den aterstéller du genom att trycka in knappen pa
elskapet bakom fronten.

[EO087] Driver Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer.

[E088] Driver: 1 - Vid aterkommande fel, kontakta din installatér och meddela ev nummer pa
[E109] Driver: 29 Driverfel. felkod.

[E117] Driver: Offline Kommunikationsfel. Varmepumpens ellada och driver kommunicerar gj.
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